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BUEN SINTOMA

Una ‘“pdgina’ que se niega

a sf misma.

L honor es como una isla escar-
pada y sin orillas a la que no se
puede volver cuando se ha sali-

do de ella, dijo Boileau en bella ima-
gen. Y aunque sea violentar un poco
la congruencia, hemos de aplicar el
verso del satirico francés a la «pégina
cinematografican de un rotativo que
hoy llega a mis manos y en la que,
arguyéndome indirectamente, «viene»
un articulo bien meditado y bien es-
crito sobre cosas de cinema.

En esa pagina se anuncia en «entre-
filety, €l propésito laudable de hacer
critica de arte, depurada y vigorosa,
como conviene al cinematégrafo.

Vea usted, parece decirme el ané-
nimo lector o escritor que me envia el
periédico, cuan equivocado anda al
afirmar que las «péginas cinematogra-
ficasn de los grandes rotativos recuer-
dan esos telones de anuncios que, en-
tre bostezos del piblico, se arrollan y
desarrollan lentamente en los entre-
actos.

Y yo respondo. Primero, que una
golondrina no hace verano, y menos
una golondrina que no tenia ese plu-
maje cuando envié a PoPULAR FILM
mis articulos «lLa gran ofensay; se-
gundo, que para hacer critica seria de
una pelicula, hay que ser consecuen-
tes, y si se elogia seriamente, porque
lo valga, un film magnifico, debe cri-
ticarse con acritud, para dar la nota
exacta de equidad, ¢l film ridiculo,
hinchado y vanidoso que viene cabal-
gando, Gran Via adelante, en letras
luminosas de dos metros y recorrera
de esa guisa, con la facil acrobacia del
reclamo, todas las ciudades espafiolas.

Elogiar sin limites lo bueno y silen-
ciar lo malo es un género de adula-
cion tan viejo como el mundo. Puede
hacerse esto con inteligencia y litera-
tura, como en la pagina del periédico

que he recibido, y puede hacerse sin
talento y sin letras, como en la ma-
yoria de sus congéneres. Pero, de un
modo u otro, la seriedad critica queda
malparada, Yy no Comprende uno que
haya admiradores de tan cémoda pos-
tura.

Hecha esta observacién, no tengo
inconveniente en reconocer y procla-
mar que, en efecto, hay ya un diario,
un gran diario, en Madrid que le da
beligerancia de arte al cinematégrafo,
poniendo a su disposicién las plumas
de sus redactores y no los pies de sus
agentes de publicidad m&s o menos
disfrazados de periodistas.

¢Para qué nombrar el periédico?
Pareceria una complacencia poco ai-
rosa, deseo obscuro de «trabar simpa-
tfasn, que ni busco ni desdefio, cuan-
do, sin que yo me apresure a destacar-
lo, se destacard él mismo, si cumple
el programa de buenos propositos que
anuncia en sus paginas.

Es dificil negarse a si mismo y rec-
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En la portada de este ni-
mero, aparecen los nota-
bles artistas yanquis, Clark
Gable y Carole Lombard,
en una escena de un nuevo
film Paramount en el que
los citados artistas encabe-
zan el reparfo.

En la confraportada figura
Pail Muni, el estupendo
actor de “Soy un fugitivo’”
de la Warner Bros-First
National, drama humani-
simo y de enorme frascen-
dencia social, cuyo estfreno
en el Fantasio constiftuyo
un clamoroso exito.

tificar la propia historia. Esto habra
de hacer el rotativo a que me refiero,
en lo que afecta al cinematégrafo, cla-
ro es, para cumplir lo que ofrece. El
hébito, adherido a las costumbres co-
mo la piel al cuerpo, es duro y dolo-
roso de mudar, aunque no sea un
cambio imposible como el que, en
otro orden supone la frase de Boileau.

No obstante, para creer en la meta-
morfosis critica de la (pégina cinema-
tografican que tengo ante mis ojos, ha-
bra que tocar, como Santo TomaAs, las
verdaderas llagas que en el cuerpo tan
regalado y consentido de las empresas
poderosas hagan las criticas contun-
dentes de este diario.

Porque si van a desfilar por él exce-
lentes ensayistas de generalidades ci-
nematograficas y criticos, inspirados
en el momento propicio al elogio y
mudos ante desaguisados filmicos «que
farian fablar las piedrasy, no hemos
adelantado nada en seriedad y hones-
tidad, siquiera sea todo lo mejor posi-
ble la calidad literaria del arma con

. que se cometa el desafuero.

Porque... porque podia ocurrir que
el cefio adusto y el ademéan intransi-
gente de concienzudo aristarco se re-
servara a los humildes. Por ejemplo, a
una de esas bromas en celuloide con
que, de vez en cuando, nos obsequian
nuestros paisanos, acaso para justifi-
car ante sus familiares una escapada
sentimental a tierras levantinas o ba-
leares, donde hallan marco adecuado
los émulos de Jorge Sand y Chopin,
reservando las mejores sonrisas para
los reyes del délar.

Mas nada autoriza a sospechar se-
mejante burla. ¢ El hdbito adquirido?
i Bah!, los espafioles nos hemos pro-
nunciado ahora contra toda clase de
héabitos, sean adquiridos... o de esta-
mefia. Abramos, pues, el corazén a

la esperanza.
ANTONIO GUZMAN
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Sugestiones de belleza

As sugestionee no pasan de ser opinio-

nes que cada lectora debe considerar

y adoptar a su gusto personal, El mio
me dicta las siguientes, que considero de
importancia. :

En primer término, creo sinceramente que
la mujer moderna puede permitirse el pecado
de echar a un lado muchas de las «neceda-
des» que hicieron la delicia y el tormento de
nuestras buenas mamds. Hoy se vive mas
al aire libre, es necesario ser més activa y
tenemos mucho menos tiempo de arreglar-
nos que lo tuvieron ellas. Ademds, el hom-
bre es mas practico, busca con més persis-
tencia los valores positivos de la mujer v los
sabe apreciar mejor. Los encajes, las cade-
nas, los adornos en general, pueden desapa-
recer casi por completo de nuestra indumen-
taria por comodidad nuestra y satisfaccion
del sexo feo, En una palabra ; podemos ves-
tirnos con menos de la mitad de las prendas
y del costo ‘que lo hacfan las auforas de
nuestros dias.

Uno de los signos de mal gusto en la
mujer de hoy es el empefio que pone en apa-
recer como la de ayer. Vestir a la moderna
supone simplicidad, ahorro de tiempo, de
dinero y de inconveniencias. Para viajar,
para trasladarnos de una calle a otra, para
asistir a una recepcién, el exceso de vestidos
y de joyas es algo imperdonable. La mujer
que comprenda esto tiene la mitad del cami-
no andado. Un poco de buen gusto en el
vestir, un poco de buen gusto en el actuar
¥ unas cuantas onzas de delicadeza en nues-
tras relaciones en el mundo que nos rodea,
puede hacer el milagro que no acertaron a
realizar los encajes costosos, las joyas de
gran valor, los justillos y las palabras melo-
sas con que nuestras serioras abuelas hicie-
ron comprender a nuestros abuelitos que des-
de Eva a ellas no habia existido nada mejor
ni podria existir por los siglos de los siglos.

PiLAR ORIARTE

Amor, siempre amor

El amor es como la fiebre: nace y muere
sin la menor intervencién de la voluntad.
—Stendhal.

e R

Los jévenes quisieran ser fieles y no pue-
den ; los viejos quieren ser infieles y tampo-
co pueden.—QOscar Wilde.
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Por el pan y por el amor es licito mentir.

— Mottini. -
Ed

Dos viejos amantes que se acuerdan de su
brillante juventud, no pueden mirarse sin
reir o sin llorar.—Publio Siro.

g e

En amor el que primero se cura es el que
mejor se cura.—La Rochefoucauld.

XK

Los juramentos son la moneda falsa con

que se pagan los sacrificios de amor.—Len-
clos.
* ¥ o#
En amor merece ser engafiado quien no
deja de amar en cuanto se da cuenta de que

.posvlarjilm.

se le quiere enganar.—Madama de Arcon-
viile.
% * ¥
Un amor puede ser curado por otro amor,
como un veneno casi siempre cura el mal
producido por otro.—Dryden.
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En amor, la casualidad es una gran maes-
tra: tened siempre dispuesto el anzuelo, y

CONTRA LAS

CANAS

Aconsejamos a nuestros distinguidos lectores,
para volver al cabello su color natural, la siguiente
recela:

En un frasco de 250 grs. se echan 3) grs, de Agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 gra. de
glicerina (una cncharadita de las de café) el contenido
de una cajita de «Oriex» y se fermina de llenar el
frasco con agua. ;

«Orlexs no lifie el cuero cabelludo: no es tampoco
grasfento ni pegajoso v persiste indefinidamente, ha-
ilandose en toda tarmacia, perfumerfa o peluguerfa.

en el lugar que menos lo esperéis encontra-
réis pesca.—Ouidio.
FEAAE

Amor es con frecuencia un egofsmo ar-
diente que concluye inmolando su propio {do-

lo.—Charrieres. sl

Quien promete de buena fe un amor eter-
no y quien cree en tales juramentos, son

LA ESCOCESA

Hospital, 133 - Teléfono 20433
BARCELONA
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dos inocentes victimas: el uno de su cora.
zon y el otro de su vanidad.—Lenclos.
e

i Oh, amor! Tt eres el dios del mal; pe-
ro, después de todo, no te podemos llamar

diablo.—Byron. * ® %

El amor sincero pone poesia en las rela.
ciones de los seres mds humildes.—George
Eliot.

La felicidad depende a ,veces de jugar
bien. En amor, como en el juego, los di-
chosos son los hdbiles.—Legouvé.

e OF

Cuando el amor no nace de los labios,
sino del corazén, no hay nada més diffcil
de ser expresado.—Sienkiewicz.

* * X

El amor es un principe maligno ; el amor
es un demonio ; no hay otro dngel malo que
€l amor.—Shakespeare.

Jeta s e

Lo mas enojoso del amor es ser un cri-
men en que no es posible prescindir de un
complice.—Baudelaire.

Ty 2
Tomad del amor lo que un hombre sobrie

toma de vino; pero no os emborrachéis.
—Alfredo de Musset.

e e

‘De interés para la mujer
Alcachofas en dulce

_Desptintense y suprimanse las hojas exte-
riores.

Cuézanse en caldo y sal y esctirranse.

Coléquense a fuego suave cubiertas d=
manteca, tocino frito, cebolla picada y frita
y un poco de azucar.

Después de unos hervores, sirvanse.

Lenguados al horno

Rebécense en un batido de huevos y migas
de pan, dos o tres lenguados, suprimida su
piel negra. Bédnense en manteca derretida y
coléquense uno al lado del otro en una fuen-
te que pueda resistir al fuego. Cuézanse al
horno durante un cuarto de hora, rocidndolos
con su manteca, y sirvanse acompafiados de
unas ruedas de limén. ;

Lengua rellena

Se asa la lengua por el pellejo méas duro y
se limpia muy bien, y ya que estd, se apalea
a dejarla suave, se abre por en medio, se re-
llena con pedazos de jamén chicos y almen-
dras y ajos rebanados muy delgaditos, alca-
parras v huevo cocido. Ya que estd rellena,
se cose con una hebra de hilo gordo, ya co-
sida, se sancocha en manteca, y ya que st
sancoché se pone en una olla, se le echa ore-
gano, agua y vinagre, tomillo y laurel, a que
se consuma y ese caldillo sirva como de sal-
sa, se rebana y se pone en un platén, se le
pone lechuga y rabanitos, cebolla rebanada
muy delgada, rebanadas de aguacate y acel-
tunas y chiles en vinagre.

Sopa de coles de Bruselas

Se cuecen las coles con agua y sal. Se frien
unos pedacitos de pan cortados en cuadro;
cuando estdn fritos se retiran y en el mismo
aceite se frfe una cebolla picada muy menu-
da. Cuando estén cocidas las coles se echa el
frito y se deja reposar un poco. Al tiempo de
servir esta sopa se echan los pedacitos de pan
frito.
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EL EXITO DE LOS ACTORES IMPROVISADOS

oLAMENTE hacia mediades del siglo xix

se advirtié que las telas simples de

Giotto eran superiores. a las pinturas
minuciosas, técnicamente precisas de Guer-
Fué éste un gran descubrimiento que
raio la prueba irrefutable de una verdad
aplicable a todas las artes, a sabe que la
resentacion mas sincera y mas elevada
la belleza se obtiene con los efectos mas
: illos. Giotto ignoraba casi completamen-
te la técnica de su arte, de la cual infiero
que se puede aplicar lo que se ha dicho sobre
& a todos los que no han recibido una pre-
|];I\|".!l"illJ]'| téenica en el arte que practican, En
¢l teatro encontramos una demostracion per-
manente de este aserto en la «Pasiénn, de
Oberammergau. El cinema nos ha propor-
cionado recientemente mas de una.

En la realizacion de una pelicula, la direc-
cion tiene una importancia mayor que cual-
quier otro factor. A pesar del exito del s
tema de estrellas, del director de escena de-
pende en ultimo analisis el valor o la medio-
cridad de una pelicula.

Bajo una mala direccion, los actores ex-
perimentados trabajardn seguramente mejor
que los artistas improvisados, puesto que
tstos se amoldan més doécilmente a las ins-
trucciones del realizador. Pero justamente
esta docilidad es lo que permite entrever
todo ¢l partido que se puede sacar de los
actores no profesionales. Un habil director
i ena deberfa poder imprimir en una
iateria tan pléastica el tono de su ideal ar-
tistico con mayor evidencia que lo puede ha-
- con actores que, a sus propias maneras,
unen la intransigencia que dan el prestigio
y la experiencia.

Cuando una pelicula de éxito ha sido rea-
lizada con artistas experimentados, una gran
parte del mérito se atribuye, no sin razon, a
cstos artistas mas que al director. En tal
caso la personalidad de los artistas resalta
mis que la del director. En cambio, cuando
la pelicula se ha realizado con un material
humano no desbastado, el director de escena
se encuentra en la posibilidad de hacer da-
minar su personalidad artfstica. Si esta per-
sonalidad es genial, es decir, si el realizador
sabe elegir y explotar inteligentemente su
material humano, debera realizar algo que
se acerque a una obra maestra.
peliculas realizadas recientemente
con el concurso de actores no profesionales,
nos dan la prueba de esta posibilidad : «Ta-
bin, «Carbénn y «Muchachas de uniformen.

Esta ultima pelicula, creada por la seino-
rita Sagan, es seguramente la mejor que
ha presentado en Inglaterra en 1932.
caer en sentimentalismos, el tema emocional
se sostiene en tanto que aparece con eviden-
cia el propdsito que da el tono a esta artis-
tica produccion, El feliz realismo de esta pe-
licula se debe a la interpretacion natural y
bella de un grupo de muchachas sin gran
preparacion. No hay emociéon humana que
no esté interpretada perfectamente por estas
colegialas. Bailan, cantan, rien y se asus-
tan, Interpretan una comedia y se rien a es-
condidas de las cosas que impresionan sus
concepeiones sexuales de adolescentes, Mani-
fiestan simpatfas y admiraciones excesivas,
lloran como ninas y a veces sonrien como
mujeres. :

Toda’emocion estd manifestada con la con-
viccién  absoluta de muchachas inexperi-
mentadas., Han sido muy bien elegidas ; bien
adulindolas o amenazandolas, se ha obfe-
de ellas que fueran completamente natu-
;. No habiéndose visto nunca en la pan-
1, no podian saber lo encantadoras que
son ni las cosas que revelan al publico. No
han temido tampoco resultar ridiculas. En
los mismos papeles, las actrices profesiona-
les hubieran aprovechado la ocasién para
mostrar la perfeccion de su arte. Hubieran
mostrado la gracia con que saben caminar
(incluso con tacones bajos) y el encanto que
ponen al hablar; hubiesen hecho valer la

elegancia de su linea y mostrado lo bonitas

Tres

por W. B. O'HANLON
L",’)

que son cuando estallan en lagrimas. Con
tales elementos, la pelicula hubiera sido bue-
na, pero no hubiera sido una obra maestra
de realismo.

«Muchachas de uniformen demuestra la
perfeccién que puede lograr un director de
cscena capaz, trabajando con material con-
veniente, bien elegido v comprensivo. Otro
tanto se puede decir de «Carbony, pelicula
que es una llamada a las naciones para que
se soporten las unas a las otras, en la cual
este llamamiento resulta muy elocuente por
la_interpretacion de un grupo de auténticos
mineros sin preparacidén escenica.

Se podria decir que estos mineros no in-
terpretan un papel, sino que se revelan sim-
plemente en el cumplimiento de su labor co-
tidiana. Hasta las escenas dramaticas del
hundimiento y del salvamento aparecen co-
mo circunstancias ordinarias de la vida del
minero. Sin embargo, no se harfa justicia a
su arte generalizando con demasiado ardor.
No hay razén para que un marinero, al tre-
par por un mastil ante el objetivo de una

" > s_f

¢Un Poder Decisivo?
Existe un_poder decisivo quelmafns metales se [la-
EYeld Yo ma Imén yen el ser hu-
“’-‘d“:..[d.“l mano se d{mm‘na mag=
netismo, por medio del
cual ustéd puede lograr
los siguientes propdsitos:

Radiar su pensamiento a
A voluntad. — Servirse de su Su-
» perconsciencia. = Penetrar el senti
de los demds.-D brir
SSSESS tos. = Subyugar voluntades y afectos.-Ins-
pirar | =G sus dias y horas
propicias, — Curar enfermedades y extravios. — Obtener
riquezas y prolongar la vida.

Informes gratis a toda persona reservada que se
interese en alguno de estos conocimientos. Escriba
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camara, pierda un poco su naturalidad en la
ejecucion de esta maniobra a la que tan
acostumbrado esta. En las escenas de amor,
en sus diversiones, en sus reacciones ante la
catastrofe, los actores improvisados de «Car-
bény interpretan su parte con tal conviceion,
que mas de un veterano del teatro o del
estudio debe rascarse el occipucio y meditar
en su porvenir al contemplarlos.

Hablemos ahora de «Tabin, Una pelicula
del mismo género mds reciente interpretada
por artistas profesionales, nos ofrece la po-
sibilidad de comparar. En efecto, «El ave
del Parafson presenta en su intriga singu-
lares analog con «Tabiy». Es también la
historia de una joven polinesiana que huye
con su amante a despecho del sacerdote de
la tribu, y que acaba por sufrir la venganza
sacerdotal. Sin embargo, «Tabun es casi una
obra maestra, mientras que «El ave del Pa-
por brillante que sea, le falta un
poco de originalidad. «Tabun es sencilla y
emocionante ; «El ave del Paraison es una
fantasia divertida. Las dos han sido reali-
zadas en el Pacifico, de manera que no le
falta a ninguna de las dos la verosimilitud
que da el color local. El abismo que las
separa proviene de la diversa manera en que
los cineastas se han expresado en la pelicula.
Poco importa que los directores de escena
sean de igual capacidad ; el hecho es que la
balanza se inclina netamente en favor de los
dos creadores de «Tabin.

Estos ultimoes, pudiendo elegir libremente
entre los indigenas, encontraron un mate-
rial humano ingenuo, modelable a su gus-
to, que les ofrecia una posibilidad casi ili-
mitada de aleanzar en su creacion una
belleza casi definitiva. .En cambio, el director
de westrellasy profesionales no ha encontrado

raison,

entre sus intérpretes el elemento con gque hu-
biese podido proyectar en su obra su propia
personalidad artistica. La materia con que
trabajaba habia perdido su plasticidad, Se
le habian dado articulos confeccionados con
los cuales debia hacer algo v tenia que wti-
lizarlos tal vy como eran.

En «Tabuin todos los papeles principales
han sido interpreiados por indigenas de la
Polinesia. No se trata de piruetas panto-
mimicas de los aborigenes. Aqui tenemos
una natural, sin estorbos,
que impresiona el corazén y convence al es-
piritu. lL.os caracteres de «El ave del Parai-
son son impecables, la accién estd muy bien
llevada, esmerada; pero como toda accién
esmerada, resulta un poco amanerada, con
tendencia a la «posen. «Tabin tiene la be-
lleza pura v sin rebuscamientos de un Giot-
to: «lEl ave del Paraison, las cualidades co-
rrientes y faciles de un Guercino.

Una actriz mejicana, una de las mejores
de América, interpreta tan brillantemente el
papel de heroina de «El ave del Paraison, que
a primera vista no llega uno a explicarse
por qué la sorprendente interpretacion que
en «labdn da en un papel’ andlogo una
joven indigena, nos emociona mas. La dife-
rencia reside en la wconsciencian de la intér-
prete. La actriz profesional «sabian que bri-
llaba en su papel y pensaba que se le ad-
miraria ; la pequena indigena actriz, impro-
visada, hacia docilmente v como se precisaba
lo que le habian dicho.

Como ¢l empleo de actores improvisados
deja al director de escena toda libertad de
accion, la industria cinematogrifica organi-
zada considera con cierta preocupacion la
imposibilidad de realizar peliculas semejan-
tes en gran numero. Son evidentes los in-
convenientes que resultarian de una produc-
cidn de peliculas de-este género, en una ma-
yor escala. actores improvisados no
tienen valor artistico sino para una sola pe-
licula. Cuando prestan su concurso para la
realizacién de una segunda cinta, son ya
profesionales. De manera que para cada
nueva pelicula habria que ir en busca de ta-
lentos frescos y espontdneos. La profesion de
actor cinematografico resultarfa 1a mds alea-
toria de todas, mientras que los directores
de escena mediocres harfan peliculas muy
inferiores a las que hacen hoy con actorcs
experimentados

Hoy, con un piblico que da mas impor-
tancia a los actores que Al director, el sis-
tema de westrellasn es una necesidad comer-
cial. No importa que esto sea un obstaculo
al progreso artistico del cinema. Quien dude
de esto no tiene mAs que pensar en un
nuevo nino prodigio del cinema, del que
hemos visto el encanto fresco e ingenuo de-
clinar progresivamente de una pelicula a otra.

Si admitimos que una interpretacion na-
tural es preferible a una interpretacion ama-
nerada, por poco que lo sea, debemos conve-
nir en la superioridad de los actores impro-
visados. Sobre sus rivales avezados tienen la
gran ventaja de que sus capacidades son
todavia nuevas, mientras que en el profesio-
nal estan ya consumidas. Su encanto reside
en la ignorancia de sus atractivos. Desde
que toman consciencia de ellos, su caracter
ingenuo desaparece y se convierten en cac-
toresn. Podran resultar buenos actores 0 me-
diocres, pero siempre seran inevitablemente
actores amanerados. La expresién natural
que les da valor habrd desaparecido para
siempre para el director de escena,

Los no profesionales ingenuos han de-
mostrado de una manera impresionante la
poca probidad artistica del cinematégrafo.
Pero no hay puestos permanentes para ellos
en el mundo cinematografico comercial. Re-
signémonos, pues, a la inevitable preponde-
rancia de las peliculas que explotan las «es-
trellasn populares, y esperemos que al menos
dos veces al afo podamos entusiasmarnos
con la utilizacidén inteligente de gloriosos
actores improvisados,

accidn  sincera,

Los




REE L{'ll"' !El i'!’\.‘l £5 LT ;I.’Il].‘l-"f":l E]i.l'il
tados los males.

Agriadale dramatizar a la genle en
la escena y observar el efecto que ello les
hace.

Estudia sus personajes del natural, hacien-
dao amistades con“individuos del tipo que vz
a representar... y, por lo tanfo, conoce al
millon de reporteros, ag s de publicidad,
cganstersn v muchas otras m-‘«lﬂ_‘n‘.:'i-.\an des-
conocidas por lo general a la gente del cine.
‘stas son algunas de las insodlitas caracte-
as de este extraordinario individuo, Lee
Tracy, contratado 1 enfemente por la Me-
tro-Goldwyn-Mayer..., el actor que introdu-
jo los dramas de uganstersn al waudeville,
iniciando el furor con que fueron acogidos
por el publico... y el actor que hizo historia
en «The Front Pagén y oBroadwayy.

Dice que uno de esos peculiares amigos
suyos de quien @btuvo material draméatico,
es un tahur retirado.

«Le conocf cuando trabajaba yo en un
acto de variedades—relata Tracy—. Princi-
piamos a conversar y me di6 una lista com-
pleta del cald de los tahures..., que por cier-
to me ha venido muy a pelo. No juega ya...,
¢s duefio de un restaurante. No le digo su
nombre, porque no quieren que sepan en su
pueblo que se dejé arrastrar por ese vicio.»
Tracy es coleccionista y conocedor del vo-
cabulario popular. En su opinitn, es drama
concentrado.

Rubio, de hablar apresurado, un verdade-
ro dinamo en accién, Tracy ha surdido como
una bomba en el mundo del cinema, a raiz
de sus éxitos teatrales. Y es uno de los po-
cos actdres que no sonaba en la juventud con
ser actor, Estudit ingenieria en la univer-
sidad. Sirvié en categorfa de oficial en la
gran guerra; y luego, buscando algo en
que ocuparse, dié con la idea de un acto de
variedades en que pudiera hacer el papel de
un aganstern que hablase muy rdpidamente.
Los «ganstersy comenzaban a atraer la aten-
cién publica, de manera que la pieza alcanzd
tremendo éxito.

Entonces ensavo Tracy el teatro serio. In-
g primero en  compaffas ambulantes,
distinguiéndosé Tuego en Broadway en mu-
chas piezas dramiticas de aliento. Paso des-
pués a la pantalla en brillante sucesidon de
triunfos que le valieron un largo contrato
con la Metro-Goldwyn-Mayer.

I.as nociones de Tracy con respecto al dra-
ma en la pantalla son tan inusitadas como
su peculiar personalidad.

«Lo que mds me favorece para las escenas
amorosas—dice—es que no soy apue
Como sabe usted, el pablico simpatiza s
pré con €l feo y espera que conguiste a su
dama. All{ estdi Cyrano, para muestra, Por
otra parte, las mujeres han descubierto que
son tan escasos los buenos mozos, que se
han decidido por los innumerables feos. Kl
scereto consiste en-lograr que el cortejo del
feo resulte eficiente. No es guapo... asi es
que todo lo que puede hacer es hablar muy
de prisa, aturdir a la muchacha y levantarla
de cascos.

»Una de las cosas que mas me encantan
cuando copio en mi representacién a un
personaje definido, es averiguar qué efecto
le causa al interesado. Me habria gustado
mucho encontrar al original de Hildy Jehn-
son en «lThe Front Pagen. Tropecé, sin em-
bhargo, con el individuo que sirvié de modelo
para la interpretacion del director del perio-
dico. Le habia parecido espléndido todo, ex-
cepto la parte en que el director que aparece
en la pelicula acusa. al reportero de haberle
robado el reloj.

nHabfa sucedido as{ en puridad de ver-
dad ; pero él me explicé que en la pantalla
acusaban a un muchacho simpdtico que en
realidad no merecfa tal tratamiento, mien-
tras que en la vida real, insistia, €l se lo hizo
a un bribon indigno de mejor suerte.n

Lee Tracy es soltero. Dice que su wama-
dan es su madre, a quien adora, El se lla-
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Lee Tracy, de cuerpo entero

ma a si mismo «el hijito de mistres Tracyn.

He aqui algunas particularidades de este
borrascoso petrel de la pantalla.

Llama «Man a su madre, Jamds toma des-
avuno, Continuamente hace estallar los de-
dos, mientras conversa. Dice que cso le
ayuda a recordar el didlogo, porque le sirve
de metrénomo. Quiere ser escritor y ha es-
crito en realidad algunos cuentos que se
publicaron con éxito. Le gusta la pesca ¢n
alta mar, detesta montar a caballo, jamas
habia guiado un coche hasta gue vino a Ho-
liywood, odia escribir cartas, lee con avidez
los cuentos policiacos, le agradan las c!ﬂ‘rro-
vistas, evita las joyas, dice que su ambicion

es representar en las «Folies Bergerey de
Paris, fué en otro tiempo electricista de fo
rrocarriles cuando su padre era gerente (o
una linea ferroviaria, nunca usa la chaquety
de las pijamas, puede hablar més de prisg
que todos los actores, salvo Pat O'Brien, y
declara que la gente que come NArAnjas en
el tren, las mujeres con paraguss y las visic
tas a las siete de la noche, le inspiran aver
sion profunda. :

Cuando chiquillo, queria ser bombero,

Naci6 el 14 de abril de 1898, en Atlanta,
Georgia. Ahora vive en Beverly Hills, es o
alma de las reuniones a que concurre, y se
dedica a escribir en los intervalos de’ sys
peliculas. No sera de extranar que algiin dig
escriba alguna novela famosa.

CARMEN DE PmNiirag

LA INFLUENCIA DEL CINE

o importa como se llame... Rosario,
Carmen, Caridad... Si su nombre
se halla impregnado de sugerencias

raciales, su espiritu es de nuestro tiempo,
aromado por infinitas ansias de universali-
dad. Fina, esbelta y dindmica, la civilizacién
ha impreso en ella sus rasgos mas caracte-
risticos. Es un producto depurado y selecto
de nuestra época febril y trepidante—cinema-
togrifica—, ereadora de una nueva belleza
¥ un nuevo romanticismo.

Pero ella—Rosario, Carmen, Caridad...-—
no serfa todo lo que es sin el cine. Su gra-
cia estilizada, su distincidn, su gdentileza,
tes las hemos admirado en esas mujercitas
graciles y ondulantes de la pantalla, sintesis
maravillosas de todas las sugestiones feme-
ninas. De la ustarn del cinema—despreocu-
pacion, dinamismo, plasticidad—, la senori-
ta de la clase media espaiiola ha asimilado
cuanto constituye la suprema razon de su
nuevo espiritu de mujer, asomado a otros
panoramas y abierto a otras perspectivas.

Es seguro que en ninguna mujer europea
el cine ha ejercido superior influencia que ¢n
la espanola. La ha transformado fisica y
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espiritualmente. No tan solo ha exaltado los
valores de su feminidad, sino que ha libera-
do su espiritu de afejas rutinas y prejuicios
estipidos. El cinema ha desviado el trdgico
destino que las pasadas generaciones habfan
decretado inexorablemente para la niujer es-
panola de todos los tiempos.

Esta muchacha de ahora, fina y elastica,
audaz y despreocupada, con un ansia des-
bordante de gozar intensa y voluptuosamen-
te de la alegria de vivir, sustrafda por
completo a la dramdtica tristeza del ambien-
te espanol proyectada por una historia de
grandezas que siempre estimé como una
grandeza mas la esclavitud de la mujer, ha
sido creada integramente por el cine... Y
hasta en el amor el cine le ha dado libertad.
La sefiorita tagquimeca que suefia en eclipsar
algun dia las glorias de Marlene Dietrich,
exterioriza en pleno corazén de la gran ciu-
dad sus sentimientos amorosos, como si la
cdmara tomavistas estuviera recogiendo el
trémulo. palpitar de sus pdlidas manos y la
sonrisa de su boca pintada...

Hay, en fin, en el entusiasmo de las mu-
ltlmrhq_q H})aﬁ()]&l:-i por una Greta Garbo, una
Joan Crawford, una Kay Franecis, no la en-
trega de un alma subyugada por un arte
maravilloso, sino la emocién intima de
guien, gracias a la influencia de esas muje-
res ideales, se siente imbuido de un espiritu
nuevo y llamado a un destino mas claro y

glorioso.

ALFONSO Martin SiNciEZ

Una actriz rasa en “Nanid¥

NNA StEN, la joven actriz rusa que Sa-
muel Goldwyn trajo a Hollywoad en
mayo ultimo, debutard en el cinema

estadounidense en «Nandw, la inmortal obra
de Emilio Zola.

En la década que siguid a su aparicion,
la discutida novela fué suprimida y censu-

rada duramente en casi todos los paises del

globo, Zola fué llevado a los tribunales re-
petidas veces, todo ello por el werimenn de
1waber escrito con aplastante sinceridad, sin
tapujos, la vida de una cortesana. Cierto es
que aNandn vio la luz en 1879. Desde en-
tonces han soplado muchos vientos.

Zola describié asi el cardcter en que en
breve veremos a la preciosa Anna:

«—¢ Pero es que una mujer para que cau-
tive, para que nos avasalle, necesita saber
bailar y cantar? ;Pura boberfal... Nand
tiene algo mas que eso, algo que esta muy
por encima de todas las dotes de que pueda
vanagloriarse una mujer. Se lo noté al ins-
tante. Is algo que hipnotiza, si, subyugd,
digo, o yo soy un idiota... Aguarda, ya Ve
ras... Con sélo mostrarse y actuar tal C_lliil
¢lla es en realidad, los tendrd a sus pies
clamando ser fustigados con el latigo de sus
caricias.n _

Cincuenta aiflos mas tarde, la eseritora in-
glesa Elynor Glyn hizo famoso ese walgan,
llam4ndolo en su idioma «ity, o sea wellon.

E




Paz a los muertos

vin LEREDEFF, el avtista
a quien consideran cuan-

« tos le han visto actuar
como el actor de mayor seme-
ianza con el malogrado Rodol-
fo Valentino, es el protagonis-
{a de «Amor por obediencian.

[n esta cinta, debida a su ar-
sumento de gran fuerza® dra-
matica, €l ya celebre aclor rea-
una creacion digna de com-
e con las gque hicieron
bre el que tanto lloran los
piblicos de todos los paises y
sus dotes artisticas se revelan
de una forma portentosa en la
creacion de uno de los mas di-
ficiles persenajes que se han
llevado a la pantalla.n

[.as oficinas de propaganda
no respetan ni a los muertos.

;Que Lebedeff se parece a
Valentino? Bien, ¢y que?

Todo gran artista a lo que
debe aspirar no es a parecerse
a4 otro, sino a parecerse a el
mismo, Nada hay mas desagra-

par

dable que parecerse a otra per-
sona. Es el caso del recién na-
cido que en lugar de ser una
estampa  del padre, tieme un
sospechoso parecido con un ami-
go del padre.

iO USEMOS) 0 NO  «Semos» |
Y eso es todo,

Que la repartan

alLa gran guerra fué mas
horrorosa y eriminal de lo que
muchos se figuran. «Tierra de

nadien es una fiel reproduccion
de un episodio que a pesar de

sl trdgdica grandeza es uno de

- popularfilm -

tantos, un «hecho diverson de
aquella pugna monstruosa.

El negro africano Smiles, con
sus emocionantes palabras, re-
pletas de verdad, induce a los
hombres de raza blanca a fra-
ternizar. Sus tragicas y convul-
sas carcajadas y sus gritos de
congoja, son ¢l reflejo de pro-
testa de todo sér que tenga ver-
daderos sentimientos humanos.
Y el grito espontdneo de «gue-
rra a la guerran que lanzan los
cinco protagonistas, es el lazo
que ha de unirnos a todos en
un abrazo universal.

Firma estas palabras Ber-
tran de Quintana, ¢l presidente
del Comité Catald contra la
guerra.n

Han pasado tantas imdgenes
guerreras por la pantalla, que
parece se quiere anunciar la
vuelta de Atila,

Pero no todos estos films
cantan la guerra, tienden a in-
flamar de patriotismo bélico a
los pueblos. Hay otros que aun
siendo de guerra van contra la
guerra. Como esta «Tierra de
nadien pacifista, que estd pi-
diendo entrar en la ley agraria
del ministro de Agricultura.
Para que en lugar de ser «Tie-
rra de nadien, sea tierra de al-

guien.
El “cabaret’ del
gangsfer trajano

«Cinco minulos despues. de
haberse enfrentado por prime
ra vez en su vida con la cama-
ra cinematografica, Vivian To-
bin, conocida aetriz del teatro
neoyorquino -y -hermana de Ge-
noveva Tobin, habia puesto su
firma al pie de un contralo
brindado por la Paramount. La
estrella teatral fué escogida por
Cecil B. De Mille para inter-
pretar el importante papel de
Dacia, dama romana de vida
alegre en su espectacular film
de época, «El signo de Ia
cruze. En el reparto de esta
obra, orgullo de la cinematogra-
fia actual, Vivian Tobin se uni-
ri a Fredric March, Elissa Lan-
di, Claudeite Colbert, Charles
Laughton y otros grandes ar-
tistas de categoria.

Vivian “Tobin, que comenzd
su carrera teatral a la edad de
diez afos, no ha tomado parte
nunca en pelicula alguna, sien-
do su primera interpretacién la
de Dacia en «El signo de la
CLLELN

i Oh, Dacia, Ila rutilante
agirly del Broadway romano!
Esperamos ansiosos este regalo
que es el espectdiculo de la Ro-
ma de Agripina, de Petronio,
de Yo me lavo las manosn ¥
de «Mussolini, porque quiero y
pl?!'qL][' ]TLN'I:IL]H,

Dacia en sus frivolos trope-
zones nos hard conocer la vida

Derecho Romano que ha abru-
mado las bibliotecas de todos
los sesudos juristas que en el
munde han sido.

Fiambres

«En Madrid, en el gran cine
Avenida, se viene i*,r{w_\'m'lmu'lm
con enorme éxito «l.a momian,
de la Universal. Hacia mucho
tiempo que la capital de la Re-
publica no presenciaba una pe-
licula verdaderamente sensacio-
nal. El gusto de los madrilenos
quedd bien patentizado al acla-
mar semejante produccion, lle-
dgada de América con el nimbo
de la mayor gloria que a tan
excepeional obra ha acompana-
do. El entendido piblico barce-
lonés gozd igualmente del her-
moso_espectaculo en el Capitol,

Los encomios de la prensa ma-
drilena durante estos di
de verdadera prueba de recono-
cimiento  al presidente de la
Universal y a sus colaboradores
en América v en Europa.n

S0

ks l‘L]I'il\.\ln saber de L{llt" Vit-
ne esa costumbre de conservar
los «fiambresn.

Esta costumbre viene del sen-
timiento religioso de los pue-
blos antiguos que  pretendian
conservar el cuerpo para que
sirviese de abrigo o trinchera,
en la que el espiritu  hallase
calor de hogar. La palabra
wmomian tiene hoy muy diver-
so empleo. Asl, podriamos ca-
lificar de momias a esas «la-
tasn en conserva que nos lega

¢l cine sonoro, inspiradas o co-
piadas de producciones mudas
antiguas, tolerables tan sdlo
por-su adiscretanssilencio.

{Cuidado con la pintura!

«Pocas personas estardn in-
formadas de que hasta los ca-
ballos necesitan ser maquillados
para estar en la pantalla,

«Tommy Boy», el famoso ca-
hallo de carreras gue tiene asig-
nado el papel principal en la
pelicula «De pura sangren, tu-
Vo gque someterse recientemente

al magquillaje para efectuar su
trabajo, ni mds ni menos que
cualquier «stars humano.

«Tommy Boyn es de color ne-
gro azabache, v cuando se fo-
maban los primeros planos no
resaltaban las detalles,

El encargado del maquillaje
de los estudios Metro-Goldwyn-
Mayer, declara : :

—En cada una de sus actua-
ciones debia ribetear de blanco
los ojos con chjeto de que ¢s-
tos resaltaran en:la fotografia,

Il brillo de su nariz también
era necesario retocarlo  para
evitar los reflejos y asimisimo
era necesario hacer otros reto-
gues para que su cara resultara
mas fotogénica, Cada manana
me era necesario emplear una
hora para magquillar al famoso
«Tommy Boy»n. Esto cuando ¢l

nervioso caballo se conformaba
a permanecer inmovil.n

Ya hasta los caballos se pin-
tan. Y no es lo' mismo que un
caballo se pinte que pintar un
caballo,

No pasard mucho fiempo sin
que en las perfumerfas se ven-
da wrimmely de perro y wereni-
me Tokalénw para yegua joven
0 para mona casadera.

Verdaderamente  vivimos en
una época muy divertida,

(Dibujos de Les)




Impresiones de Litera-

tura, Historfa y Cinema Rasputfn,

s interpretaciones de Rasputin se su-
ceden: unas a otras, se van acrecen-
tando en el seno del cinema y de

una forma gradual aspiran. a adguirir en-
cantos mayores de lealtad y sugestion.

A cada momento, la frase de duda detiene
a los directivos de las manufacturas de pelicula.

__No sé, no sé si conviene filmar otro
«Monje Negron.

Pero pronto la imaginacion vuela de nue-
vo, rapida y segura, v los metros de negativo,
sin que ninglin obstdculo les l_[(l(n;.‘d. se
ofrecen a socorrer los forzados moldes de
folletin. que, comerciantes ambiciosos del
mundo filmico, imponen al resto de los hu-
manos para desdicha del cinema.

1 Ese Rasputin '—musitan a cada instan-
te los argumentistas y los editores, con esa
tendencia propicia al entusiasmo ante la pro-
mesa de inagotables lauros hacia algo mas
bueno vy supremo—. ;Tan rico en sorpresas
y en vaguedades ! ; Qué perspectiva tan ube-
néfican }' whalaglienan nos presenta! iEse
«Monje Negron tan bien como vivid y actud
de impostor y habil intrigante !

El resultado es que una existencia loca,
desatentada y criminal como la de Rasputin,
al trasplantarse al wecrann, no basta a dar-
nos una idea de esa vida, puesto que cada
cual tiene el acierto de reformar su psicolo-
gia y recargar el papel, hasta llenarle de un
trascendentalismo de fabula, que no corres-
ponde a «la realidad».

Empieza a traslucirse esta falta seria de
escenarios en-1gi8, en que se asoma un pri-
mer «Rasputinn, que dirige el megafono de
Herbert Brenon y que acusa el comienzo del
peligroso argumento que, porteriormente, en
Checoeslovaquia, vertira la «Bruna-Filmsn,
gracias al «decdupagen filmico escrito por la
princesa Bejadis, dama de la corte de la ex
zarina.

. popular fiim-

‘El Monje Negro*

Detr4s acechan los malos enemigos del
amaneramiento, de la repeticion comercial,
de la obstinada permanencia en ¢l tema que
culmina, aparte de otras, en la cinta rodada
en 1926, bajo el titular de «Rasputin o la
sombra del pasadon («El calvario de una
princesan), en la cual Gregor Chmara no sa-
be destacarse como protagonista, no solo en
lo interno, sino incluso en lo facilmente co-
piable, a pesar de estar rodeado de artistas
tan capaces como Suzanne Delmas, Wlad
mir Gaidaroff y Mary Kid.

Otro equivoco lo proporciona en 1g2q
«Rasputin, ¢l diablo sagradon, que sdlo en
el titulo conserva la afinidad con la historia,
va que Emil Neufeld se hunde junto con
Renata Rénese en inverosimilitudes de am-
biente vy detalle,

i Pero qué poca diferencia hay entre el fa-
bricante de peliculas y el escritor de folle-
tines, cuando se deciden a intervenir, vulga-
rizar y dar vida a una figura tan llena de
inquietud, maldad y escandalo, como la del
Monje satanico y tenebroso.

Pluma y camara tomavistas, siempre re-

bosantes de dudas y cargadas de inverosimi-
litudes, desmontan y abren en un santia-
mén falsedades que obligan a tomar la bio-
grafia de Rasputin como asunto de gusto o
distraccién, al estilo de los portentosos
«mMonstruosy TLiJlanL‘.hd y Frankenstein.
Ambas—camara y pluma— actian igual
que una varita de virtudes que estdn trans-
formando la verdad histérica de tal forma,
que ya no es ni sombra de lo que fué; por-
que los afeites, metamorfosis, postizos ¥
vestidos que le ponen, le han deformado de
manera tal, que ya resulta una ridicula ca-
ricatura. Y lo peor es que coinciden en
atraer el desdén, la malquerencia, la repug-
nancia, lo mismo que resultaria de ser re-
producidos sus actos, del mds salvaje vam-

pirismo, cubierto bajo el uniforme de favori.
to de la casa imperial,

Ahora parecla que en estos ultimos e
ses la interpretacion de Conrad Veidt en o
«Rasputiny del ano 1932, habia quitado i
rantez a las histdricas desarmonias entre g
v Rusia,

Pero, no obstante, de prestarse mutua.
mente l.l mano v concurrir el personaje S~
])r‘dliddtl al ambiente, el ultimo l{d-.pugm
vestido, pugna en convencernos. Vemos in.
dicado con €l el camino de una prolong gaciin
mas bien que un film inédito, 1ehmt1\u v
documental. E

Es increible.

¢Pero es que acaso esta interpretaciin no
refleja bien los efectos fisicos del Azote dol
pueblo ruso, manifestados en la palidez dol
rostro y el hundimiento de los ojos, en un
mirar inquieto y receloso, en los pdmulos
salientes, nariz disforme v en el abandono de
su cabellera repugnante y enmaranada?

Tal vez estamos conformes en que su ca-
racterizacion nos interesa, pero en su des
arrollo no se ha sabido crear mas que sen-
sibleria melodramitica y literaturismo inca-
paz de comprender y abarcar la vida ideog-
ldgica del funesto ambicioso con el sentidy
profundo y sereng que consigue el principe
Yussupoff en sus «Memoriasy : «Cdmo mate
a Rasputiny.

Es muy probable que el afo proximo, y
sin cesar, anualmente, la camara se incline
y doblegue una vez mdas y otra su oscura
magia sobre el recuerdo multifacético del
primitivo ladrén de caballos que con su as-
tucia de «mujikn, su fanatismo e ignorancia,
arribd a mantener suprema autoridad en los
circulos politicos de Rusia, hasta lograr con
fidelidad de ambiente la atmosfera de que
estuvo rodeado, el caracter de los persona-
jes, el tipo, el lugar de accién y cuanto se
refiere a la encarnacion de las méas violentas
pasiones que anidaron en Rasputin y a los
hechos historicos,

JEstUs Arsina

De Modistilla

A Gran Senora

%

El Encanto De Una
Fina Tez Decide Hoy El
Porvenir De Las Mujeres

El mayor atractivo de esta modis-
tilla es su rostro tan extremadament=
fino, sin mécula, terso y de aspecto

e 4

juvenil, que a pesar de sus veintiocho
afios aparenta una delicada flor de
diez y ocho primaveras. Este atracti-
vo de una fina tez, fresca y delicada-
mente suave, es lo que le ha valido
enamorar y enloquecer con tal encan-
to a un joven de alta posicién que
con su mairimonio la elevé a la ca-
tegoria de gran s=fiora.

Siempre los hombres se dejan se-
ducir por una cara bonita y bien cui-
dada, como la de esta modistilla que
no dejaba nunca al acostarse de usar
la famosa CREMA «RISLER», DE
NOCHE, verdadero alimento de la

piel para mantenerla en todas eda-
des con una lozania, tersura y suavi-
dad, que muchas nifias envidian, La
CREMA «RISLER», DE NOCHE,
contiene, ademds. los preparados
dermatolégicos necesarios para curar
y privar a la epidermis de granos,
grietas, barros y, en su calidad de
Crema nutritiva, alimenta durant= el
suefio los tejidos de la piel y se evita
asi los poros dilatados que tanto
afean el rostro de una mujer.

Use, al acostarse, la CREMA
«RISLER», DE NOCHE, para con-
servar y curar su fina piel, y a la ma-
nana siguiente le recomendamos una
aplicacién de CREMA «RISLER»,
DE DIA, para embellecerla,

Ambos productos : CREMA (RIS-
LER», DE NOCHE y CREMA «RIS-
LERy, DE DIA,; asi como &l COLO:-
RETE EN CREMA «RISLER)
los POLVOS DE ARROZ «RIS-
LERy, son el maravilloso tratamien-
to completo de Preductos norteame-

ricanos de Gran Belleza «RISLER),

de fama mundial, los cuales hallard

usted en todas las perfumerias de
Espana.

NO GASTE EL DINERO EN BALDE

Pida muestras gratis y una receta
que le hara para usted sola el doctor
Kleitzmann. Indique edad, color y
calidad del cutis, color del cabello,
etcétera. Dirfjase al concesionario
para Espafa, sefior ]. P. Casanovas,
Seccién 29, Ancha, 24, BARCELO-
NA. (Mande cincuenta céntimos en
sellos para gastos de franqueo.)

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

RISLER

Los martes, 9°05 neche, por Esfacién E. A. ] 1

Radio Barcelona y los viernes, 9 noche, por
Estacién E. A. J. 15 Radio Asociacion.
The Risler Manufacturing Co. e

New-York - Parjs - London ngm. 830
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Irene

Rich
interpretan-
do el

amor

maternal,
en

una
escena

del

film
“Champ*,
con el
pequeiio
Jackie

Coopet,

LAS MADRES DE LA PANTALLA

EL mismo modo que el cine tiene sus
galanes, sus ingenuas, sus wvampsn,
sus traidores y sus caracter{sticas,

tiene también sus umadresn, actrices que han
cantado el amor maternal en sus actuaciones,
dando vida al siempre dificil papel de «ma-
dren, Pocas de estas artistas, sin embargo,
han logrado la celebridad interpretando estos
papeles, pues, como reza un antiguo prover-
bio, «todos los amores pueden fingirse menos
el de madren.

Yo recuerdo una «madren cinematografica
como no ha habido otra en la figura de

aquella viejecita inolvidable que se llamaba -

Mary Carr, actriz admirable que encarné
como nadie la figura de la wmadren en su
mas alta significacién en el bello film «Hon-
rardas a tu madren. Mary Carr, una madre
casi abuelita, con su figura palida y fragil y
su cabeza venerable, hizo de este papel una
creacion maravillosa., Su ternura auténtica
de mujer y de madre fué trasladada al lien-

por

GLORIA BELLO

zo de una manera tan veraz por esta actriz
maravillosa en un sinntmero de interpreta-
ciones de esta especie, que los americancs,
tan aficionados a sacar motes y sobrenom-
bres a sus artistas favoritos, especialmente
a los cinematogrdficos, la llamaron wla ma-
dre del cineman. Desde luego, es innegable
que como esta viejecita Mary Carr, ahora
hace ya tiempo desaparecida del mundo pe-
liculero, ninguna otra actriz ha encarnado
mejor ¢l tipo de la madre ancianay venerable,
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Belle Benet fué también otra «madre» fa- de las actrices que mds se han distingui-
mosa del cinema, Belle, actriz 1r!and§s;\, jo- do L’llt:mamente.en esta clase de papeles,
ven v bella, fué un caso extraordinario entre  aunque es t#l!nblén ¥a una veterana de la
jas actrices cinematogréficas, pues.desdeﬁé c:ncmatugra‘f;a_ Engtma admirablemente
papeles mds en consonancia con su Jl_wentud a la madre joven aun, mundana y tempe-
v belleza, y dejando aparte esa terrible co- ra_mentral,_ pero llena de esa ternura repri-
:T[llf:iPE'fa de la generalidad de las actrices, mlda') ldlmmulada de. las madres moder-
que tan dificil es de vencer, se especializ6 en = N@% Y elegantes que ntentan :}hog_ar sus
papeles maternales, para la interpretacién de ~MAS puros instintos maternales bajo una

les tenfa que caracterizarse convenien-  ¢aPa de indiferencia y de uspleenn. Asf la

vimos por primera vez, y hace de esto ya
algunos afos, en «El abanico de lady
Windermeren, La hemos seguido viendo
interpretando papeles similares en varios
otros films, y ultimamente pudimos ad-

§ cua
i ?{i:nente, siendo su actuacién cumbre la que
F i llevé a cabo en la pelicula « Madre mfa ln.
' Belle Benet ha muerto, desgraciadamente, no
hace mucho, cuando mds se podfa esperar
de su arte y su talento. ; iitail i R Frel ik ot a8

Otra «madren famosa fué Louise Dresser, madre del pequeiio Jackie Cooper. Ire-
& actriz americana, famosa ya en las tablas. pe Rich encarna magnificamente el tipo

i como intérprete de esta clase de papeles.  de madre moderna y elegante muy al es-
[ouise Dresser ha desaparecido ya, como las  tilo norteamericano,
otras dos anteriores, del mundo cinemato-
grafico, pues después de una larga tempora-
da dedicada al cine, sin- |
tiendo la nostalgia de las
tablas, se volvié al teatro,

Hoy nos gquedan ya
muy pocas buenas actri-
ces que puedan interpre-
tar dignamente y con pro-
piedad estos papeles.
Irene Rich es una

PELUSUERIAPEARTE
MANG®RM"
INSTALACION FPRINCIPESCA
EFPECIALIDAR EN EL RUBIS® PLATING HOLLYWeed '
PERMANENTES ETC PIE;(I.}' CORRIENTES

INJTITUT BE BEAUTE MANGMN
RAMELA BE CATALUNA 6 - BARNA.

Ultimamente se hizo el descubri-
miento de una magnifica «madre»
cinematografica en la figura de
Helen Hayes, actriz teatral ingle-
sa, que se ha hecho famosa en la
pantalla con solo su primera in-
terpretacidn cinematografica en el
film «El pecado de Madelon Clau-
detn, en el que hace una maravi-
llosa apologia del amor materno,
interpretado magistralmente por su
gran temperamento de actriz,

Tenemos, por ultimo, a Marie
Dressler, actriz genial en todas sus
interpretaciones y magnffica tam-
bién en los papeles de esa madre
ruda y algo grotesca de la clase
humilde que tan a menudo nos
presentan los americanos, de apa-
riencia terrible y vulgar, y admira-
ble corazén maternal, Marie Dress-
ler realizo en «La fruta amargan
(versién americana) una de las in-
terpretaciones més acabadas del ti-
po maternal.

Todas estas artistas han encar- |
nado, de muy diversos modos y |
cada cual segun sus diferentes tem-
peramentos, pe-
ro todas de una
manera convin-
cente y genial,
el dificil papel
de la umadren,
y a ellas debe-
mos quizds las
mas puras emo-
ciones sentidas
ante la panta-
lla.

Marie Dressler, i
maravillosa in- ﬁ
térprete de la
madre vulgarota |
y sentimental.
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Les

YA TENEMOS ESTUDIOS EN ESPAN

os estudios de la C. E. A., situados en
la Ciudad Lineal, distan del centro
de Madrid, aproximadamente, 1o qui-
[6metros, Los medios de locomocién, por
ahora, son escasos, aunque no del todo nu-
los ; hay un servicio de tranvias y autobuses,
que salen de hora en hora. Con este servicio,
naturalmente, le basta al vecindario (chalets
y barrios obreros en su mayoria) que vive por
allf, pero cuando los estudios cinematograficos
empiecen a funcionar, la compania de tran-
vias ha prometido intensificar el servicio, po-
niendo, posiblemente, tranvias directos desde
el centro de la capital a la Ciudad Lineal.
A pesar de esta deficiencia, facilmente re-
mediable, como hemos dicho, a mi no me ha

sido trabajoso trasladarme del centro de Ma-

drid al extrarradio. Un autobts me lleva has-
ta el llamado cruce de la carretera de Barce-
lona con la Ciudad Lineal; un tranvia me
deja en la misma puerta de los estudios.

—¢ Sabe si esta el sefior Ardavin?—le pre-
gunto a un albafil que descarga ladrillos de
un camidn,

—No lo sé; espere un momento...

Tiendo mi vista por donde me ha trafdo el
tranvfa, La Ciudad Lineal es digna de este
nombre, Una avenida perfectamente vegeta-
da, Verdor de 4arboles, flores de almendro... ;
los rayos del sol son absorbidos por este te-
chado natural. A los lados, chalets, cubistas
en su mayorfa, jardines sombrios en fila in-
terminable, En el medio, la doble linea férrea
del tranvia ; un camino, una calle, si se quie-
re, asfaltada para automéviles y carros, y dos
paseos alfombrados de hierbas, entre gruesos
troncos de arboles, Esta es la amplia avenida
que conduce a los estudios, modelo de ciu-
dad futura,

Me salen al encuentro un sefior y el albadil
a quien he preguntado.

—Yo soy el aparejador de las obras, ;sabe?
Sigame y le llevaré dénde estd el sefior Ar-
davin,

El director de produccién estéd en una ofi--

cina provisional, montada en ¢l piso segundo,
dardo 6rdenes a los que trabajan. Nada mas
me ve, parte a saludarme. Accede gustoso a
mis deseos...

—¢Para Porurar FrLm? | Sf, hombre !
Atravesamos pasillos, salones..., subimos y
bajamos escaleras.

—Este es el primer estudio—me indican—,
Como verd, atn le falta para estar ter-
minado. ;

Atiendo a las explicaciones del aparejador
Sr. Cabeza. Es un «plateaun magnifico, Mi-
de 36 metros de largo por 28 de ancho. Tiene
12 metros de altura utilizable, mas 3 me-
tros para los plafonniers méviles, fijos y para
los reflectores de techo. En la parte superior,
unos corredores, fuera del alcance del toma-
vistas, permitiran tomar planos verticales
y hacer valiosos juegos con la cdmara, Exac-
tamente en medio, posee una piscina de 8
metros de larga, 4 de ancha y 3 de alta.
Esta piscina tiene una cabina de cemento y
cristal transparente, de 2 x 1,20 metros, de
forma que permita impresionarse desde ella
escenas acudticas. Se podra vaciar, por me-
dio de bombas eléctricas, en pocos minutos,
y esto facilitar4 también, en un momento
dado, convertirla en foso, para impresionar
escenas en los decorados que tengan que
aparentar que estdn a gran altura. Tiene
tres puertas, dos de ellas de 7 metros de

RUBIO PLATINADO Y DORADO
&xiracto Manzanilla Fejero

Venla en Perfumerias

De no enconirarlo en su localidad, solicltelo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO - Cortes; 613 - Barcelona

pot |
A. DEL AMO ALGARA

anchurd, a fin de que puedan entrar, si es
preciso, hasta camiones cargados de mue-
bles, y la otra, va a parar a un pasillo es-
trecho, de forma que puedan entrar en el
estudio, a un toque de timbre, artistas y
figurantes sin producir ruidos, que perjudi-
carfan la impresion isonora, Este «plateaun,
superior en amplitud a los «Eclairn y a los
«Tobisn de Epinax—38x 11,90 y 5,20 metros
de altura utilizable, los primeros; 42 %20 ¥
8 metros de altura utilizable los segundos—,
ha de ser completamente insonoro cuando este
conclufdo, llevando el suelo un entarimado
especial, y sus paredes guarnecidas de con-
traplaqué y de materias insensibles a los so-
nidos, tal como el celotex, unegro sanoro ¥
el corcho comprimido, todo ello de una pro-
bada seguridad. : :

—También llevard—termina diciendo el
aparejador, pues el sefior Ardavin nos ha de-
jado un momento, requerido por un emplea-
do de la oficina—un sistema de aireacion
permanente, por medio de ventiladores elde-
tricos, que purifican la atmdsfera caldeada
que producen los focos.

El segundo estudio es parecido, y estd en
comunicacién mediante una de las puertas
a que antes aludimos con el primero, pero
es mas reducido y no tiene piscina. ;

—FEste no nos corre prisa por ahora; nos
interesa terminar el otro antes,
~ Las dimensiones del segundo «plateaun son
de 28 metros de largo por 10 de ancho, y una

“ altura practicable igual a la del primero.

Pasamos a la sala de proyeccion. Tiene
18 x8 metros, con cabina para operadores
y un cuarto también para baterfas, Serd dis-
puesta con todo lo necesario para gue s€
puedan sonorizar en ella pelfculas mudas,
y para que se puedan llevar a cabo ciertos
trucados sonoros, imposibles de realizar €n
el estudio y menos durante la toma de «es-
terioresn.

Ahora estamos en un salén circular, 10
bastante espacioso para almacenar muebles,
decorados..., y entramos en otro local desti-
nado exclusivamente a armarios de ropa ¥
trajes, junto al cual nos encontramos cofl
una habitacién que medird unos 5 metros
de largo por 4 de ancha. '

(Contiutia en #lnformaciones®)
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“LA FERIA DE LA VIDA"

| B L. estreno de «La feria de la vidan, en Loews State Theatre,

de Los Angeles, ha sefalado un auténtico acontecimiento

artistico. Dada la categorfa de la pelicula, de los artistas
) que en ella intervienen y del director, Henry King, unido al interés
internacional del tema, los altos jefes de la FO.‘:I ¥ cuantas personas
E asistieron a la prueba privada de esta produccién, auguraron para
| la misma un éxito superior a cuantos ha conocido la industria
cinematografica durante estos Gltimos anos. :

No obstante el éxito alcanzado por esta pelfcula, durante su
prm-'r-l:cit'm en Los Angeles, superd todo cuanto habfa hecho espe-
rar su grandinsiclad v belleza. Fue tal el éxito, que la empresa de
Loews State Theatre decidio celebrar sesiones especiales, matinales
v nocturnas.

* «La feria de la vidan es una produccién que triunfard donde
guiera que se presente. Es la pelicula que hacfa falta para captar
de nuevo el interés del piblico y combatir la crisis actual por que
atraviesa el cinema. Prueba de ello es el entusiasmo con que ha
sido acogida por el publico americano, que la elogia sin reservas
v la aclama como la produccién més grande que ha producide la
Fox Film Corporation, y sus calurosos comentarios son el elogio
mds grande que puede tributarse al valor

artfstico de esta grandiosa produccién, que

actualmente triunfa en todas las grandes
ciudades norteamericanas. Figuran en el pri- i
mer plano inter-

TR di pretativo del film,
Henry King, director de S s

“La feria de la vida®, dicet Wilt Rogers, Sally

Eilers, Lew Ayses

«En elogio al maravilloso reparto que puso
; y Norman Foster,

la Fox a mi disposicién para su realizacién,
; solamente diré lo siguiente:
] Que jamés ha recibido director
| alguno ayuda e inspiracién tan
grande de un grupo de artistas
consagrados, trabajando todos
ellos en perfecta armonfa y
comprension, como el que he
recibido yo por parte de los que
han contribufdo a la produccion
de esta pelicula. Todos, sin ex-
cepcion  alguna, han puesto
cuanto estuviera de su parte
para que esta produccidn fuera
el mdximo esfuerzo artistico
que ha salido de nuestros estu-
dios durante mucho tiempo, ¥
su valiosa y sincera cooperacién
ha prestado a la pelicula una
sencillez y naturalidad que de
otra manera hubiera sido muy
diffeil lograr.»
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ARTINEZ SIERRA se americaniza ca-

da vez més. En su anterior visita
: a California, hace poco mds o me-
nos un ano, alquilé una casa independiente,
con jardin y galerfas abiertas al sol al estilo
de la que tiene en Madrid. Ahora vive en
un capartamenton de lujo situado en los
linderos de Hollywood.

A las salas, biblioteca, despacho, etc., ha
sucedido un salén modernfsimo, arreglado
con buen gusto y un despacho de extraordi-
naria sobriedad, Se abre a una terraza desde
donde se divisa casi toda la ciudad y parte
del vecino campo. Los montes de que se
rodea Hollywood aparecen relucientes bajo
el reflejo lejano del sol. Prendidos de ellos
hay wvarios centenares de casitas, pequeiias
como palomares, pintadas de colores abiga-
rrados como los albornoces argelinos. A la
izquierda estd la poblacién con sus casas de
dos pisos, sus escasos rascacielos,-sus jar-
dines, las torres de su Teatro Chino, sus es-

taciones radiodifusoras, esbeltas como bam-
btes, ete.’

—¢Qué publico prefiere, don Gregorio, el
de cine o el del teatro?

—El ptiblico de cine me parece mds inte-
resante y mas facil de satisfacer. Personal-
mente he tenido la satisfaccién de agradar
a ambos publicos. Pero los grandes éxitos

no los da nunca el publico selecto, sino las .

masas, Y en més de una ocasién han sido
las masas las que han consagrado a los au-
tores y las que han aplaudido més fervoro-
samente obras que habfan de proclamarse
clasicas. Hace algunos afios estrenaron en
Madrid, en el Teatro Espafiol, «Hamletn,
con escenarios, presentacién y reparto de
primera clase para la época y los medios. El
ptiblico se mostré més cortés que entusiasta
con la obra. Semanas después la misma com-
pafifa pas6 a trabajar en la misma obra al
Novedades, un teatro popular, ;verdad?,
pues tuvo un exitazo, algo colosal. El pu-

blico de cine es més parecido a este del
Novedades; se apasiona con los dramas
realmente humanos, con lo bueno y lo
fuerte,

—¢ Qué diferencia esencial encuentra en-
tre el espectador de una pelicula y el de
una comedia?

—Que el que mira la pelicula toma parte
en ella consciente e inconscientemente, El
«close-upn, al aproximar los rostros de los
actores al espectador, hace que éste crea queé
actia y que reacciona con los caracteres del
lienzo, El cine realiza asi uno de los gran-
des ideales del teatro clasico y moderno.

Pensamos en las experiencias de Rein-
hardt. Ningtn productor europeo anterior &
la Revolucién rusa, se ha interesado tanto
como él en renacer al antiguo coro en la
persona del auditorio. Ya en 1910, en el Cir-
co de Schumann, estrené el «Edipon, de St-
focles, con un ambiente y en una forma tal,
que el piblico se sent{a transportado real-




mente a la escena, a pocos milimetros de los
pvrsonnj(rs—ncon‘so hace exactamente el wclo-
se-upr—y viviendo la obra tanto o mas que
los actores. Con «Sumurum» realizé una ex-
periencia semejante. Lastima que el coste
enorme de dichas maneras de presentar las
obras teatrales y la escasez de asuntos adap-
tables, lo hiciera renunciar a sus propositos.

Martinez Sierra estima muchisimo a Rein-
hardt. No cree en el fracaso de sus empre-
sas.

__Reinhardt no debe haber quebrado comao
productor—dice—; lo que parece que le su-
cede es que estd viejo y, sobre todo, fati-
gado del mucho trabajo que durante los ul-
tfimos afos se habfa echado encima. Yo sé
por experiencia el tiempo que toma ser em-
presario, las preocupaciones que trae consi-
go, las dificultades que hay que vencer todos
los dfas, etc. Aun cuando escribo con relati-
va facilidad, en la época en que tenfa com-
paiifa propia, han’ pasado hasta dos arios
en que no estrenaba ninguna comedia.

— Cu4l fué su ultimo estreno?

—«Sortilegion, que lo estrené Catalina en
Buenos Aires el ano 1g28. 4

—: Y por’ ahora no tie-
ne ningun proyecto para
volver al teatro?

—S&{, cuando regrese a

. popularjilm -

Espanda. Margarita

Xirgu y Borrds nos

.han invitado a Cata-

lina y a mi para tra-
bajar con ellos el ano
entrante que se ha
de celebrar el quinto
centenario de Lope de
Vega.

—¢No ha hecho
Catalina teatro de
Lope?

—No. La mayor
parte de las comedias
de Lope no le vienen
bien, v ademds resul-
ta casi imposible ac-
tualizarlas. Y las que

“se amoldan a su tra-

bajo, como «La niia
boban, habian sido ca-
si todas representadas
por Marfa Guerrero.
Y ésta ha sido la ra-
zon de que Catalina
no haya querido ha-

cerlas : respeto a su
maestra, pudor, temor a que
dijeran que quetfa competir
con ella, etc.

Don Gregorio habla de Ca-
talina con un afecto delicado
que facilmente impresiona a
quien le oye. En el cuarto ve-
cino posa Catalina para su
hijo, un muchacho enorme-
mente aficionado al dibujo ¥
que pinta al éleo, no sélo con
entusiasmo, sino con la firme
seguridad de un maestro. Se
oye vagamente la conversa-
cién y la risa clara de Cata-
lina.

—Catalina es mujer de su
casa mdas que artista—dice
sonriendo complacido Marti-
nez Sierra— En Madrid la
conocfan pocas personas, casi
nunca andaba por ahf fuera,
en fiestas, invitaciones, etcé-
tera. Del trabajo a la casa y
de la casa al trabajo. Asi,
durante afios. Es mujer de
petit comité. Tenfamos una

Catalina Bédrcena, la eminente

actriz espafiola, que ha triun-
fado reclentemente en
“#Primavera en

otofio*‘.

reducida tertulia de amigos: algunos escri-
tores, varios médicos. Siempre hemos tenido
predilecccion: por los médicos.

—¢ Por los médicos?

~—Si, me parece el oficio mas inmediato
al mio, El médico y el autor viven de expe-
rimentar con las entrafias de los seres hu-
manos. Ademds, como socialista que soy,
creo bastante en la importancia de las cosas
materiales, en la vida tal como la juzga el
médico.

Martinez Sierra recuerda los nombres de
varios de sus amigos médicos de Madrid,
casi todos .eminencias en su profesién. No
es raro que el comedidégrafo se haya sentido
entre ellos como entre colegas. La medicina
es probablemente la profesion que mayor
ntimero de escritores dramdticos ha produ-
cido. Schenitzler, el més fino y méas hondo
de los dramaturgos vieneses, alterné su ofi-
cio con su aficién literaria, Los hermanos
Capek trabajaron durante afios como ayu-
dantes de su padre, que era médico. El au-
daz Frank Wedekind es también hijo de un
médico, En realidad el ejercicio de la Me-
dicina tiene més de oficio que de profesién
liberal ; en esto se aproxima al arte de es-
cribir comedias, oficio por excelencia,

. Después sigue Martinez Sierra:

—Adem4s, tengo otro proyecto de orden

~profesional y teatral, Establecer en Espafia

un Teatro de Arte al estilo de los que hay
en Estados Unidos y en muchas partes de
Europa. Es inmenso el fruto que producen,
y ademés su accién se deja sentir en corto
espacio de tiempo. Actualmente se estd des-
arrollando en Espafia un experimento inte-
resante. No se trata propiamente de Teatro
de Arte, sino de Teatro Popular; pero am-
bas cosas se relacionan y tienen mds de un
aspecto comun. Es una labor digna de elo-
gio, La realiza el poeta Lorca, uno de los
; pocos escritores que ha
llegado a ser profesional,
sin dejar de ser «dilettan-

tin,

—Don Gregorio, ¢la
crisis general de los ne-
gocios se nota también
en el fteatro espafiol?
¢Produce méds o menos
dinero que hace cinco
afnos?

—En los ultimos tiem-
pos ha variado radical-
mente la situacion. Hace
unos afos el wsuccés
d’estime» rendfa al autor
buenas utilidades, acaso
comparables a las de un
gran éxito, Mds aln:
muchos éxitos enormes
han producido menos que
algunos «succés d’esti-
men.

(Continuard)




LOS GRANDES
FILMS DE LA
TEMPORADA

Las escenas mas
espectaculares
y feroces
han sido
sorpren-
didas por

el objetivo en

Yen ¢ 1]
“Nagana
el maravilloso film

que presenta

cidas a las que figu-
ran en este film de

la Universal.

Protagonizan
esta superpro-
duccién sono-

fa Universal en nuestras pal | . | _. - @ e e

La accién de “Nagana®, tensa def Tala Birell y el
matismo, tiene por marco la selval i
cana, con todos los peligt
acechan en ella ¥ con todo!

canto de la natutalera

Melvyn Douglas:.

Tiene esta produccit i
escalofriantes,

las de las ferd

del incendioffiella

en que s s

F

aterrorizif indi-

genas |

Jamis sencia-

ron eSS pare-
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BAJO EL CIELO DE HOLLYWOOD

EXITO Y FRACASO DE STROHEIM

A vida de Erich Von Stroheim, actor y
director de cine, estd llena de triun-
fos y momentos amargos. Y precisa-

mente el presente es quizd el més duro de
todos.

Después de haber sido acusado de intra-
table y derrochador incontrolable, por lo cual
perdié su crédito con todas las compaiias,
Von Stroheim recibié la direccién de una
pelicula de la Fox. Cuando la cinta estaba
casi concluida, el gerente del estudio declar6
que era una de las peores cintas hechas en
los tltimos diez afos.

Von Stroheim se retird inmediatamente
del estudio. Dias antes habfa contado a sus
amigos lo contento que estaba con su tra-
bajo y las esperanzas que cifraba en que a
la Fox le agradase y le valiese la asignacion
directorial de la opereta en que reaparecerd
después de su divorcio Janet Gaynor, «Prin-
cesa, a sus ordenesn.

Erich Von Stroheim es una de las mas
extraordinarias figuras del cine. Nacio en la
corte de Francisco José de Austria como el
conde Enrigue Oswaldo Marfa Stroheim-Von
Nordenwald. Estudié en la Academia Mili-
tar austrfaca y fué uno de los edecanes fa-
voritos del difunto emperador. Cansado del
servicio, en que sélo habfa tenido desilusio-
nes y cuya disciplina no pedia soportar, Von
Strhoeim emigré a América. En Nueva
York pasé hambre y miseria. Hubo de acep-
tar los mds humildes trabajos. En mas de
una ocasion lavd platos en los restaurantes
alemanes y sirvié de jardinero y de chofer,
Més adelante se dedicé al periodismo, escri-
biendo crénicas sobre la corte austriaca, lle-
nas de interés y de espiritualidad.

Erich
von Stro-
heim aparece
aqui como actor en

una de sus peliculas mds

Como ponia en ellas el sello de lo vivido,
consiguié que algunos magazines se las pa-
gasen a peso de oro. Con este dinero se vino
a Hollywood. Aquf le conocié E. W. Grif-
fith y le di6 trabajo. Pronto descubrié Grif-
fith el talento extraordinario de Stroheim y
se dedicd especialmente a hacer de él un
director y un actor.

Cuanto sabe Von Stroheim de cinemato-
grafia, le fué ensenado por el viejo director.
El afo 1916, Griffith le dié un importante
papel en «Intolerancian, De alli en adelante
Von Stroheim camind solo. Como co direc-
tor trabaj6 en varias peliculas de Mary Pick-
ford y Douglas, y en algunas comedias Uni-
versal,

En 1919 Von Stroheim produjo solo la
primera de sus obras maestras: «Maridos
ciegosn. Dos anos mds tarde fué considerado
uno de los diez mejores directores del cine
por su trabajo directorial en «Ambiciénn. En
este film inolvidable, Stroheim hizo de Zasu
Pitts, la conocida cémica, una de las mas
emocionantes tragicas del cinema, Después
comenzaron las peliculas costosfsimas y cu-
yos resultados no eran tan halagadores.

Los estudios comenzaron a sentir temor de
confiarle peliculas. °

Su altimo fracsao fué la terrible opereta
«Queen Kellyn, en la que Gloria Swanson
invirtid setecientos mil ddlares, sin que la
cinta fuera concluida ni exhibida jamés. A
ésta siguieron dos peliculas parlantes que
levantaron su crédito: «El gran Gabbo» y
«Tres caras orientalesy,

Pasé un ano, y la Fox se decidié a con-

Ra belleza del cutis se obtiene usando

Agua salicllica, vinagre y

CREMA GENOVE

Jabén y polvos Nerolina
CIEHIEH

(il [IERE e 0

fiarle «Caminando a lo largo de Broadwa:

Antes que la cinta fuera terminada, ocurr

el incidente que relatamos antes. Ahora ha

sido nombrado Raoul Walsh para con-

cluirla. ||
Von Stroheim estd terriblemente dolorido, i

no por la pérdida del trabajo, Sino porque '

esperaba que la obra fuera su obra maestra

y su redencién a ojos de los productores.

famosast

#La marcha 1

nupecial que 4
lo situd en el grupo

de grandes directores.
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luntariosa emperatriz Popea, las palaciegas moradas de los grandes aris-
tocratas y otros escenarios de igual majestuoso aspecto,

Entre los films dirigidos por De Mille, en que han figurado grandes
wsetsn, se encuentran «Los Diez Mandamientosn, «Rey de reyes», «El
batelero del Volgan, «Carmen», «Pies de barron, «Juana, la mujers, et-
cétera.

Veintitin principales actores y millares de figurantes trabajaron por
largo tiempo en la filmacién de «El signo de la cruan. Fredric March,
de Marco Soberbio, encabeza el reparto. Elissa Landi, Claudette Colbert
y Charles Laughton, estdn también en la primera fila y contribuyen a
realzar la importancia artistica de este film.

Cecil B, de Mille conversa con Jesse L. Lasky,
uno de los primates de la Paramount.

c?

Los grandes “sets”
aumentan el valor
dramatico de un film

vaNpo mas grande el «sets, més
! grande la historia.n Este nuevo

« axioma del cinematégrafo, débese
4 a Cecil B. De Mille, quien recientemente di6
' los toques finales al mas fastuoso de todos
sus trabajos directorales, el film Paramount,
«El signo de la Cruzn.

Naturalmente, por imponente y enorme

que sea el «set», de poco servird si la his-
toria no corresponde en poder dramatico a la
magnificencia de su presentacién en la pantalla.
il M4s de una vez se ha dado el caso en que
| asetsn, cuyo importe ha subido a muchos mi-
les de délares, han servido para dar colorido
i a los més colosales fracasos que registran
los anales del cinematdgrafo.
i Mas no cabe duda—prosigue el director—
de que un marco de proporciones grandiosas
no sélo causa admiracién al espectador, sino
que aumenta en mucho la intensidad drama-
tica de una historia bien narrada.

M4s de una docena de usetsn estupendos,
. todos ellos reflejando minuciosamen-

j te la vida privada y publica de los Claudette
] romanos en los afios en que Nerén Colbert,
se ensafiaba con los cristianos, fue- figura
ron construfdos especialmente para principal
«El signo de la cruzn. Cuatrocientos  agg stgrio
artesanos trabajaron dfa y noche, de
durante varias semanas, levantando Ia Cruz‘’,
la monumental arena en que se cele- :
bra el remedo de los grandes festiva-
les de la pagana Roma, varias calles

de la ciudad eterna, prisiones subte- e Ao
rrineas, el salén de bafo de la vo-
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Anny Ondra, P. R. Willm

y Jean Dax, en la deliciosa

comedia musical de “Im-

portaciones Cinematograficas®

“KIKI“

quse se proyecta
actualmente

en el Teatro

Tivoli,
alcanzando en
ella la bellisima Anny
Ondra uno de

Sus mayores
éxitos perso-

nales:
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“«CUALQUIERA TOMA EL AMOR EN SERIO“

oDO son preoeupaciones en nuestro si-

glo.. Las cosas que en épocas anterio-

res pasaban como insignificantes y

sin importancia, adquieren hoy caracteres de

tragedia. El pesimismo cunde en todas las

almas. Por todas partes se ven caras som-

brias, gestos angustiosos, que en lugar de

levantar los ojos al cielo, los hunden en la

tierra como si quisieran taladrarla con el
peso-de sus preocupaciones,

Y. sin embargo—joh, glorioso y eterna-

mente joven espiritu ibérico I=—, en todos los

espiritus se esconde el diablillo juguetén de

novela y en el periédico sube el papel de los
humoristas, constantes forjadores de con-
trastes, para con ellos hacer reir alegremen-
te a los de facil v jubiloso espiritu y para
conseguir una sonrisa de los que abroquelan
sus ganas de refr con un gesto adusto y avi-
nagrado.

En el cine pasa lo mismo: la opereta ale-
dre v juguetona, la musica facil, lo intras-
cendente v ligero, arrastran al espectador
que llena los cines, en cuyas pantallas se
desenvuelven estos films de importancia re-
lativa, pero en consonancia con los deseos

Una musica amena, ligera v ficil, de ma-
tices modernos, pegadiza y alegre, juega ¥
salta en este film, en el que el espectador
pasa por todas las escalas de la alegria:
desde la carcajada brillante, a la risa espon-
tinea y a la sonrisa amable que no deja un
momento de dibujar su signo joyoso en el
rostro del espectador.

«Cualquiera toma el amor en serion se
mantuvo en Madrid varias semanas a partir
de'su estreno, caso insolito en los salones de
la capital, en los que los films precedidos de
mas fama y de mas admirable interpreta-

Una escena del film de Exclusivas Febrer vy Blay, “Cualquiera toma el amor en serio’’, en la que aparecen Jenny Jugo y Max Hansen.

una carcajada que espera la mds ligera co-
mezOn para brincar a los labios y poner en
ellos la luminosidad de esta sonrisa hispa-
nica, juguetona y joyosa como un rayo de
sol,

En busca de este latigazo que despierte
a los diablillos dorados de la risa, parecen
ir todos los seres, deseosos de bloquear con
ella el pedestal sombrio y tenebroso en que
se asientan nuestras preocupaciones de todos
los dias.

De aquf el triunfo de todo lo alegre y di-
vertido: en el teatro triunfan los espiritus
pequefios, solamente porque han conseguido
la conquista del truco, absurdo y deforme,
con el que cosquillear en los turbios fosos
en que nuestro cardcter ingenuo esconde la
carcajada tableteante vy escandalosa; en la

o

del espectador actual, poco dado a buscar en
el espectaculo el dramatismo de un momento
de vida, llevado a la pantalla por los gran-
des mimos de la cinematografia, y siempre
dispuesto a dejarse atraer por unas piernas
bonitas, por una musica de «jazzn, por unos
ojos de juguetona perversidad y por un am-
biente en el que triunfe lo facil, lo fugitivo,
lo banal...

Entre esta clase de peliculas, y tal vez en
la que mejor acogida han tenido estos ele-
mentos imponderables que el cine actual
precisa para imponerse a esa clase de publi-
co, poca dado a lo trascendental, figura en
primer lugar «Cualquiera toma el amor en
serion, dirigida por Eric Enggel e interpre-
tada por dos excelentes artistas: Jenny
Jugo y Max Hamsen.

cidén, se mantuvieron escasos dias, y eso a
fuerza de una gran propaganda.

Uno de los criticos de la prensa madrile-
fia, parco, muy parco en sus alabanzas, de-
cia de «Cualquiera toma el amor en serion:
«Se trata de una pelicula muy divertida.
Nada mas; pero nada menos. En ella lo
unico serio es que es un film de llenos.»

Préximamente serd presentada en una de
nuestras mds importantes salas, Estamos
seguros que el publico barcelonés quedard
una vez mds obligado a Exclusivas Febrer
v Blay, distribuidora del film «Cualquiera
toma el amor en serion, en el que todo estd
realizado con vistas a hacer pasar al espec-
tador un rato agradabilisimo.

L. M.
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“LEJOS DE
BROADWAY*

N «Lejos de Broadwayn nos es dado el
placer de ver de nuevo a John Gil-
bert, el famoso actor que tantos éxi-

tos alcanzd junto a Greta Garbo. En esta
pelicula nos lo presenta la Metro-Gold-
wyn-Mayer de regreso de la campana de

Europa, quebrantada la salud y encon-

trando en su pais que la mujer que le

habfa jurado amor eterno al salir, le des-
denaba ahora por otro. Rudo es el golpe,

y convencido de que pocos son los meses

que le quedan de vida, segun el pronds-

tico médico, decide ir a pasarlos en per-
petua juerga allA en- el Oeste, donde
posee una finca, y borrar asf, con el vino

y las mujeres, el torcedor de los recuer-

dbs.

Y se entrega a las mds desenfrenadas
orgfas, en una de las cuales se encuentra
con una preciosa chiquilla que le vuelve loco
hasta el punto de casarse con ella la misma
noche en que la conoce. Mas si dulce fué la
embriaguez de los sentidos, doloroso fué el
despertar de nuestro héroe, que imagina que
la coqueta se habia aprovechado de la atrac-
cién 'que sobre él ejerciera para hacerlo su-
yo, y andando el tiempo convertirse en la
duena de sus riquezas.

Lois Moran es la protagonista de esta
aventura amorosa, en la que poniendo én
juego su talento artistico y su belleza incom-
parable, nos sabe emocionar deleitdndonos.
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La moda en la pantalla

. Jean Harlow, hace re-

& *%‘7 saltar su belleza suges-
" tiva con una chaque-

ta corta, color

rojo, con fal-

da de seda

blanca.

2

Elegante traje de cha-
queta, lucido por la ac-
teiz Mary Duncan, confec-
cionado con una fina la-
nilla de un tono gris
claro y adornado

con grandes boto-

nes en el delan-

tero de la cha-

queta y un gran

cuello irregular

de chinchilla,

AN =

Leila Hyams, apatece en esta foto con un gracioso
traje mafianero color marrén oscuro, comple-
tado por un bolero corto con cuello y grandes puiios de
astrakdn. El manguito, del mismo astrakdn, le da una
: nota de
moder-
nidad y
‘elegan-
cia.
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“EL PROCESO DREYFUS* (Exclusivas Huet)
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“Brindermes siempre

(Cancién de la pelicula Fox 8l caballero de la noche', interpretada por José TMojica)
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ACTIVIDABES DE UN

CINEMATOGRAFISTA ESPANOL

oN Francisco Riera, todo nervio ¥
actividad, nos conc unos instan-
tes de charla. En su antesala espe-
ran empresarios deCataluia, de Madrid, del
Norte.

El teléfono anuncia conferencias con
ris. El conocido hombre de cinema,
dice :

—Esta temporada voy . retrasado. He he-
cho una pausa en mis actividades de alqui-
lador para emprender otras... El film
ularockn, la wvida del gran payaso, me ha
sido arrebatado de mis armarios vy no he
podido resistir a las solicitudes de los alqui-
ladores...

o

Ea-

nos

v}

—Ya saben ustedes el exito que ha tenido
en su presentacidn en el Cinema Cataluna.

Hasta su ultima proyeccién logré ver la
sala llena... Fué un verdadero acontecimien-
to... Era de esperar... «Grockn, el famoso

artista frances, dej6 en Espana una estela
de admiraciones y un recuerdo imborrable...
su film ha encontrado abonado el terreno...
Su actuacion en Madrid vy Barcelona, con-
tada por la prensa en toda Espafa, sembro
¢l deseo de conocer al mago de la risa... El
film de Grock tiene el meérito singular de
contener en sus escenas fodo el trabajo que
ha hecho famoso a e artista. Sus gestos,
sus palabras, su musica, todo estd en ¢l ad-
mirable y perfectamente recogido y registra-
do... Los que vieron a Grock ven el film pa-
ra recordarlo, los que no pudieron asistir a
su presentacién en escena, i

acuden al cine
para conocerlo y admirarlo...
=

it

—Mire usted... Esta es la hoja de alqui-
leres... Las diez copias de Grock estan com-
prometidas hasta mayo del afo 1g34...
¢ Quiere usted mejor éxito?

M

—5S{ sefior... Todas mis actividades las de-
dico al «adoblajen de peliculas en castellano
y catalan... En el Pasaje de Marimon, 8, he
montado una sala sonora y un material com-
pleto... Maquinas inglesas, técnicos extran-
jeros y un director de aqui...

3 o

Amichatis. Despues de dos aios de vida
en (. M. Film, el gran laboratorio de Bi-
llancourt, v de un aprendizaje en la pelicula
de Broumberg-Richelé, ha completado lo
que habfa aprendido en sus quince anos de
rotular pelfculas... Como usted sabe, Ami-
chatis es el asistente direclor de monsieur
Roussell, el gran director francés, y de Mit-

ler, con el que ha firmado un contrato para
hacer films en Espana... Amichatis ha lo-
grado un permiso de monsieur Roussell y
nos ha puesto en comunicacion con Mitler
para gue seamos nosotros los gque pongamos
¢l material en las producciones esparolas
proyectadas por el excelente director de la
Parcusount... En ésta, Amichatis dirigira
los trabajos de doblaje...

i

o
o

—Lea usted estas palabras de monsieur
Jacques Haick, el presidente de la Camara
de Cinematografia de Francia, el propieta-
rio del enorme Rex, el gerente de una de las
mas populares v poderosas firmas cinemd-
ticas de Francia. «Me complazco en mani-

festar que el doblaje en espafiol de peliculag
presentado en mi casa por don Franciseqn
Riera, es algo perfecto. Le felicito por ¢l
bien que hace a la cinematografia, v ep
prueba de ello le pido precio para sineroni.
zar en frances veinticinco preducciones. Ep
garantia guardo su rollo doblado en espafol
para mostrarlo como obra perfecta—felicito
al senor Riera por el bien que con sus tra
bajos ha hecho—la internacionalizacién de
los films hablados.»
E )

—En la actualidad estamos terminando el
doblaje de «El amor y la suerten, creacion
de Max Derly, el gran «comico de Franeia
que crea en castellano el imponderable Ra.
fael Arcos...

No puede seguir la conversacion, Gol-
pes a la puerta... LLos murmullos de los
pacientes que esperan, crecen.

im-

ErL REPORTER X,

ANCULes. CARL DREYER

L publico de Proa Filmofono no sabe

todavia a ciencia cierta lo que quiere.

Asf lo demostré dltimamente frente a

la proyeccién del film de Dreyer, «Vampiron.
E

Joris Ivens no es Carl Dreyer.

Al primero se le puede rechazar; al se-
gundo, no.

Carl Dreyer habia realizado ya «Juana de
Arcon. Joris Ivens no habfa hecho mdas que
el indio hasta ahora. El pateo con que el
publico acogié casi en la anterior sesion los
unicos films de este «pobre hombren, le per-
tenecfa por derecho “propio.

® % *

Que un film se corte cuatro veces en hora
y media de proyeccién, no esta bien.

La casa productora de «Noticiario Espa-
noly tiene la culpa. Pero el film de Dreyer
no esta mal de ninguna manera.

HeriE ok

El critico de «El Debaten, sefior Ortiz, cree
que este film no es una gran cosa.

Y que «Asian, que se proyectd en primer
lugar, fué mas del gusto del publico.

El ptiblico tuvo mucha paciencia durante
la exhibicidn de ese tostoncillo asiatico. ¢Es

verdad o no?

iene usted ojos? No.
: Tiene usted oidos? No.
Usted es Ortiz.

*

La gente se divierte siempre pateando,

0ios afraciivos

Hay-1pPe

aungue no venga o
pelo.

COSMETICO

Un espectador se
durmio.

¢Por que no se
dormirian todos?

As{ nos hubieran
dejado en paz.

El secreio
de 1os oios i
HErmosos

Los documenta-
les corlos no estan
nunca exentos de
gracia en cstas se-
siones wde avanza-

VENTA ERN
PERFUMERIAS

dan.
5i no lo halla en su : L
localidad, envie, en I
sellos o giro postal. Un titulo corto,
pesetas 450 y lo re-  CUMIO wAsian, no
debe ponerse  de

miliréd por correo

‘J. OLIVER
Cortes, 569
BARCELONA

alargon. Porque a
lo mejor los espec-
tadores se ponen
«negrosy,

e

Se prohibe fijar
letreros en los filims

EN PROA FILMOFONO

que no lo necesitan, porque se estropea la fa-
chada.
* % ¥
«Asian no es un documental ruso como se
creia en los programas.
Ao R
¢ Nos chupamos el dedo o no?
Menos camelos.
*
«Vampiron es un gran film.
Carl Dreyer es un director inmejorable,
El cine de imagenes tiene un gran expo-
nente en este ensayo.
TR T )

Proa Filmofono no debe despistarse en la
seleccion de programas,
b i AL
Hasta la proxima sesion.
AuGusTto YSERN

-MADRID-CINEMA

ECOS Y COMENTARIOS COMPRIMIDOS

IGUE su ruta inevitable la temporada.
Hay muchos estrenes. Pero pocas pe-
liculas buenas. «Alma libren y «Blon-

de Venus» son dos intentos de buen ecine.
Los fracasos directoriales estan a la orden
del dia. Ha habido para todos los gustos.
Fracaso  Vidor, despiste Mamoulian, des-
orientacion  Gering, batacazo Gance y ri-
diculo Cronwell. :
Lo unico que nos falta es que la critica
siga sin darse cuenfa de todo esto.
* X K
¢ Hay algin periddico en Madrid que ten-
ga buena critica de cine?
No.
% o % :
Dos revistas
Siguen atn por ahf sin tener en cuenta la
trascendencia que para el wecrann tiene, to-
do ese movimiento coreografico que en pro
del séptimo arte se realiza, v que cristaliza

concretamente en publicaciones de cinema,
tanto peores, cuanto. sus organizadores ha-
cen lo menos posible por que las revistas
estén un poco decentes.

Encasilladas bajo esta categoria se encuen-
tran dos nuevos intentos—fracasos—de en-
gendros cinefsticos: «Cine Arten y u«Super-
Cinen.

No lean ustedes la primera.

No compren ustedes la segunda.

Si buscan materia profunda de cinems, D0
la encontraran en ninguna de las dos. il
precio de la primera es exagerado para Ser
ctan poquita cosan. La segunda es de un
precio completamente proletario, pero a pé-
sar de todo no interesa. Son demasiado co-
lorines para tan pocas hojas. .

Y otros muchos defectos mas. ALY,




ESTRENOS

Tivoli: “Tierra de nadie®

oMiENzA el film con un canto a la paz.

Campos feraces, aldeas tranquilas,

cindades dindmicas, trepidantes. El
trabajo eleva un himno de paz. Verso y rima
de ese himno es el arado que hunde la reja
en las entranas de la tierra para fertilizarla,
v el mallo que repiguetea jocuado sobre el
'\-e.mquv moldeando el hierro candente, y la
garlopa que saca rizos de viruta a la ma-
dera, v el humo denso que despiden las al-
tas chimeneas de las fdbricas, y las sonri-
sas que se entrecruzan en la plataforma de
un tranvia entre hombre y mujer, y la brisa
que mece los trigales...

Son felices el mecdnico francés, el chanis-
ta alemdn, el sastre hebreo, el burdcrata in-
glés y el bailarin negro... Son felices todos,
o creen serlo, porque todavia no hay millo-
nes de parados en el mundo, porque aun
[ibricas v talleres estan en plena actividad
cnriqueciendo a un puniado de hombres de
distintas nacionalidades. Y estas grandes
empresas, que ya se hacen la guerra comer-
cial, disimulada con frases amables, con
falsas sonrisas y con banquetes pantagrué-
licos, en los que corre el champan como un
rfo rubio y espumoso, son los verdaderos
causantes de que estalle esa otra guerra
monstruosa de granadas, obuses, canones
Bertha, aviones de caza, submarinos y gases
asfixiantes, y de que corra, en este otro ban-
quete en que los hombres se devoran entre
si, un rfo rojo de sangre humana,

Los campos feraces son ahora campos de
muerte, las espigas se han convertido en
alambradas, el mallo v la garlopa han en-
mudecido o cantan el odio y las fdbricas no
fabrican mds que canones y armas de todas
clases para que unos hombres asesinen a
otros, Sin rencor ni Aagravio gque vengar.

Y alla van, hacia todos los frentes donde
la muerte acecha, millones de hombres jo-
venes, entre charangas militares y flamear
de telas cuyos colores simbolizan la patria,
gue los enardece y endereza sus cuerpos que
caeran tronchados en los campos, sobre la
tierra de nadie ; que les hace pisar firmes,
sonreir a una gloria imposible, a una falsa
vicloria, a un herofsmo equivoco, a todas
esas bellas mentiras con que los lanzan a
una Jucha fratricida, barbara, inhumana ; a
csos mitos de patria, gloria, herofsmo que
no son sino palabras, palabras vy palabras
como aquellas otras ealificadas por Ham-
let, el principe de la tragedia shakespiriana.

Mientras tanto, en las aldeas, villas y ciu-
dades no han quedado mas que viejos, mu-
jeres y ninos, a los que a veces llega la

metralla de los frentes y tienen que abando-
nar- en largas caravanas sus hogares y
arrastrar su dolor, su miseria v su hambre
por caminos que no saben addnde conducen.

En un refugio abandonado, donde hay
restos de trinchera, la casualidad redne al
alemdn, al frances, al hebreo, al africano y
al inglés. Al principio son miradas renco-
rosas y recelosas las que se cruzan entre
ellos. Luego, se auxilian mutuamente, con-
fraternizan, comprénden que solo los separa
un uniforme y un idioma. Pero esto no jus-
tifica la guerra.

Y al amanecer de un dfa, todos los fren-
tes han enmudecido. En los campos reina un
silencio imponente. Se ha firmado el armis-
ticio. Cada uno de aquellos hombres se diri-
ge ahora a unirse con sus tropas para regre-
sar a sus paises respectivos, donde los aguar-
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da la madre, la esposa, la novia o los hijos.
La tendencia pacifista del film sélo mere-
ce alabanzas, Técnicamente es lenta. dema-
siado lenta a trozos.
«Tierra de nadien la presentd la casa Ba-
lart y Simd y ha sido recomendada por el

«Comité Catald contra la Guerran.
Mateo Saxtos

Capitol: “Desnudismo*

AY unos pecos hombres—los campe-
sinos—que a pesar de su miseria
gozan de la luz, del aire, del sol,

de la Naturaleza, en fin. Otros muchos se
amontonan en las ciudades, cuya atmosfera
esta viciada por los humos téxicos de las
fabricas y por el polvillo de las calles. Fa-
milias enteras se amontonan en pequefios

fa acreditada

Maison Germaine

Duertaferrisa, 6, proveedora de
las mas famosas ertistas y de todas
las mujeres elegantes de nuesira
sociedad, acaba de recibir los

medecios de sombreros

de la actual temporada que se
distinguen por su originalidad y
buen gusto,

locales faltos de las mas elementales condi-
ciones higiénicas.

Trabajo y mds trabajo. Maquinas y hu-
mo denso. Falta de esparcimientos saluda-
bles. Desgaste del organismo, y como conse-
cuencia fatal, vejez prematura o pulmones
deshechos. Las madres padecen las lacras
que transmiten a los hijos. Estos crecen en
un ambiente de miseria, en unos edificios sin
luz, en unas escuelas sin aire v sin sol.

El film, después de esta visién poco gra-
ta, nos presenta las tendencias modernas :
casas soleadas, escuelas con amplios venta-
nales y espaciosos jardines.

Deportes, juegos al aire libre y excursio-
nes, Y luego, el abandono del stido  para
que el viento y el sol saturen el cuerpo y lo
vigoricen.

Después aln, danzas, ejercicios ritmicos
para dar elasticidad a los miisculos y gracia
a los movimientos.

", por ultimo, la vida en un campo na-
turista, sin mixtificaciones ni frucos. Cua-
dros de una gran belleza plastica. ;

I£1 realizador, desconocido, nos da un mag-
nifico reportaje, pocas veces igualado en nin-
gun tema y nunca superado.

«Desnudismon es un film digno de verse ;
lo ha editado en Alemania la Albatros Cha-
vez y lo distribuye en Cataluna la casa Ba-
lart ¥ Simd,

Coliseum: “El milagro de la fe*

N este film, presentado el lunes por la
Paramount, se plantea un problema
de carécter religioso, basado en la fe

y poco adecuado a nuestra época, en que la
ciencia explica el origen de ciertos milagros.

Se llega a esta exaltacion de la fe por un
camino un tanto tortuoso, puesto gque se
pone en juego una banda de estafadores

que, finalmente, sé¢ regeneran por medio de
la fe,

A pesar de los convencionalismos que hay
en el argumento, «El milagro de la fen re-
sulta un film entretenido, que guarda al-
gunas ensenanzas. Seria una pelicula que

podriamos llamar de circunstancias, propia
de la semana de pasion en que vamos a
entrar, a no ser por esa banda de estafa-
dores, cuyas <hazanas presenciamos varias
veces y que derivan la produceciéon hacia el
género policiaco.

Pero aparte valores mdas positivos, sirve
el film para que reaparezca Svlvia Sidney,
una de las mejores actrices del cinema so-
noro, original tipo femenino de la pantalla
por su rara belleza y su estilo interpretati-
vo. Actriz ¥ mujer de fuerte personalidad,
como solo la poseen unas cuantas figuras
del «eerany,

Chester Morris se luce también en su pa-
pel de jefe de la banda y, en general, todos

los artistas mantienen sus personajes en un
plano decoroso.

Utrquinaona: “El hijo del destino®

na fabula oriental, rica de fantasia,

pero. poco consistente como  asunto

para un film de largo metraje. Ello
hace que la accidn peque de lentitud, Al-
gunas escenas son de un romanticismo exal-
tado, que no conmueve a las actuales gene-
raciones, entregadas al deporte y a una vida
harto dinamica y practica.

Pero la cinta estd muy bien decorada, y
en este aspecto es un regalo para los ojos
de los espectadores, que no le piden al cine
problemas vivos y humanos.

Destacan en la interpretacion, Ramon
Novarro, Magde Evans, muy bella, Conrad
Nagel, Marjorie Rambau y John Miljan.

«E1 hijo del destinon lleva la marca Metro-
Goldwyn-Mayer.

Inauguracién de “Actualidades®

1. sabado se inaugurd, con el nombre de
aActualidades», un nuevo salén a ba-
se de programas de una hora, «Ac-

tualidadesn es el antiguo Lido Cine, de la
Rambla de Cataluna.

El programa de inauguracion fué muy va-
riado y ameno, complaciendo al numeroso
publico que deshld por la sala.

Los ptogramas de Publi-Cinema

ov enfra en su cincuenta semana de

actividad cinematogrifica el Publi-

Cinema, situado en el Paseo de
Gracia, Dicho cinema, que fué el primero
que se inaugurd en Espana, siguiendo el
ejemplo de las grandes capitales europeas y
americanas, que desde hace tiempo cuentan
con salones similares dedicados exclusiva-
mente a la proyeccidén de Noticiarios y films
instructivos y documentales, es el tnico en
su género que mantiene todavia la exelusi-
vidad de ser el salén donde se proyectan
siempre programas blancos.

La empresa, cuyo deseo es mantener firme
el prestigio que ha coronado sus esfuerzos,
ha manifestado que seguira proyectando en
su salén programas dignos de la aprobacion
que ha manifestado el publico hacia el mis-
mo desde el dfa de su inauguracién, el 13 de
abril del ano pasado.
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Ya tenemos Estudios en Espafia
(Continuacién de la pdg. 4)

Aqui se instalari el servicio de barbe-
ria y magquillaje ; como verd, muy proximo
a los camerinos de los artistas.

En efecto. En el piso inferior donde esta-
mos, atravesamos un pasillo vy veo ya tres
piezas llenas de sol, confortables, senaladas
ya para camerinos de artistas. TEn el piso se-
gundo, seis, siete... mas pequenas para el
mismo fin, y, por dltimo, en el tercer piso,
dos grandes salones para camerinos colecti-
vos de figurantes, de wextrasn femeninos y
masculinos.

El sefior Cabeza contintia ensefiandome
dependencias :  oficinas, hall, sala para
montaje de pelfculas, grande y con mucha
luz, restaurante-bar, que mide 6 metros de
largo por 5,5 de ancho, cocinas instaladas
a la moderna y mayores aun, aunque no
con ¢l techo tan alte, que ¢l restaurante-
bar, garajes, la casa del guarda, junto a
una puerta trasera, lo suficientemente an-
cha para que puedan entrar por ella, de la
calle, camiones, carros, taxis..., y al final,
nos detenemos en una habitacién alargada,
que mide 8§ metros de longitud por 3 de
anchura.

— Este sitio estd destinado para la central
eléctrica de los estudios. Se instalaran en él
todos cuantos aparatos vy accesorios  sean
precisos para transformar la corriente alter-
na en continua,

¢Sabe usted los amperios de que dis-
pondréd el alumbrado de cada estudio?

Ciertamente no lo sé; pero segin he

oido, la fuerza eléctirica no sera inferior a
1,500 amperios para cada estudio, se en-
nde.

Los jardines que cogen varios dngulos de
lo que es la extensién del terreno, en to-
tal, también son bastante grandes. Hay to-
davia #arboles v rosales, los cuales, algunos
de ellos, tendran que ser arrancados forzo-
samente, Un' lado considerable se dedicara
a piscina y otro a campo de tennis.

—Esto no es todo—me dice el sefior Ro-
driguez, constructor de los estudios, que
se ha incorporado a nosotros con el sefior
Ardavin—, Alli—y me senala con la mano—
tenemos varias parcelas de terreno compra-
das para hacer mas edificios, construir wex-
terioresn y, si hacen falta, levantar otro
estudio. Subamos a la terraza, desde aqui
verd usted esto y el conjunto de todo.

Desde este sitio maravilloso, que va a
caer exactamente encima del tejado del pri-
mer aplateaun, no solamente se ve la perspec-
tiva de éstos y de la parte trasera de los
edificios, sino que un panorama bellisimo
se extiende ante nuestra 'vista. Madrid al
frente, lejano, pequeno, parece un puebleci-
to trivial ; a la derecha, se divisan también
algunas parles prominentes de la Sierra de
Guadarrama, que banadas sus crestas de
hiv_\'t'—, parecen piramides gigantescas.

Convengo' conmigo mismo de que en ks-
pafia ya hay estud cinematograficos ; que
los estoy viendo, palpando, que ya son una

realidad. Pienso ahora en la produccion. No
basta que haya estudios ; hace falta, y quiz’s
sea mas importante, una produccién de ca-
lidad. Asi se lo digo al senor Ardavin, que
sonrie optimista ante mis palabras.

—Aqui se hard una produccién nueva,
cueste lo que cueste. Todos estamos empe-
nados en presentar al publico cosas de su

.:.1;_:'1';1{.10: creemos que esto es lo princip;nl‘

—: Tienen ustedes algiin film ya en pers-
pectiva?

—Nuestra labor, este verano, va a ser fe-
cunda, pero ain no ténemos una orienta-
cion fija en este sentido. Es prematuro toda-
via. So6lo podria darle a usted algunos ti-
tulos que nos han entregado,-tal como «El
barco de platan, de Benavente; «Viento de
marn, de Marquina; «Yo quiero ir al in-
fiernon, de Arniches, y otras mas de nues-
tros mejores dramaturges, convertidos en
escenaristas de la C, E.- A, M4as adelante es
posible que le pueda dar detalles mas econ-
cretos referentes a la produceion y a -otras
cosas de interés.

— Muy bien. ;Me quiere decir ahora qué
aparatos, qué sistema de sonido...?

—Si, si—se adelanta—. Los equipos com-
pletos, con todo el material necesario para
los dos estudios los hemos comprade a la
casa alemana Tobis Klang-Film. Como verd,
son inmejorables por su calidad y por su
marca.

En este momento suenan una especie de
golpes de martillo sobre una campana cas-
cadn. Se ve correr a los albaniles, a los obre-
ros todos en direccion de la calle.

—%on las doce—anuncia uno de nuesiro
orupo.

Momentos después se oye también el tre-
pidar de un automdvil que se dirige a4 Ma-
dvid con todos nosotros.

Madrid, marzo 1933.

“PAJAROS EN PRIMAVERA*

Nueva “Silly Symphony* de Walt Disney, en colores

STAMOS en primavera. Se abren las flo-
res, los arboles frutales florecen tam-
bién : en otros arboles los tiernos bro-

tes anuncian la préxima floracién y los pa-
jaros wvuelan aparejados y construyen sus
nidos, En uno de los arboles, una hembra
esta en el nido incubando sus huevos, espe-
rado el nacimiento de su pequena familia.
Empieza a sentir algin cuidado, pues lleva
bastante tiempo empollando, cuando estalla
la ciscara de uno de los huevos, después
otro y otro, y la madre se siente infinita-
mente feliz. El padre también estd encanta-
do, llama a todos sus amigos para comuni-
carles la buena nueva, y todos los pajaros
se retinen alrededor del nido para contemplar
a esta primera familia de la npueva prima-
vera. El dltimo vastago es el que mas tarda
en nacer, pero finalmente rompe la cascara,
completando la pequena familia.

El padre y la madre empiczan a ensefar
a sus hijites. El préximo ntmero del pro-
orama educativo consiste en aprender el ar-
te de volar. Otto, el dGltimo vastago, es muy
revoltoso, y siente gran curiosidad por co-
nocer la vida y el ancho mundo. Mientras
sus hermanos y hermanas cantan aplicada-
mente bajo la direccién de su padre, él vuela
y vuelve con una abeja en la garganta que
le hace zumbar en lugar de cantar, con gran
indignacién de su padre. Cuando empiezan a
volar, Otto se aleja del resto de la familia
y emprende un viaje de exploracion por su
propia cuenta.

En su vuelo encuentra muchas aventuras.
Ve que si se traga un saltamontes, le en-

tran ganas de saltar a ¢l. Sigue el vertigi-

noso vuelo de un colibri, hasta que pierde

las esperanzas de alcanzarlo.
Finalmente, encuentra una

astuta ser-

(Marca registrada)
Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco: 725 Ptas.
(Timbre incluido)

De venta en

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A.

piente que casi logra hipnotizarle. Esta le
persigue a través del bosque, v Otto logra
escapar solo para caer en un avispero. Las
furiosas avispas salen zumbando en perse-
cucion del aterrorizado y pequeno aventu-
rero, que tiene que volar con toda su alma
para poder escapar de ecllas. Penetra en un
-ampo de trigo, por entre unos arboles fru-
tales que estan en flor, hasta que, finalmen-
te, su familia desde el drbol en que tienen
¢l nido, oyen sus lastimeros pivs. Su padre
vuela en su auxilio y le lleva otra vez a su
casa. Otto se siente tan feliz de volverse a
hallar en ella, que empieza a recobrar su
primitiva alegria, y saluda a su padre con
un picaresco pfo. Esto rebasa el limite de la
paciencia de su padre, que dobla a Otto s0-
bre sus rodillas y le administra una azo-
taina.

Y asf termina un pajarito su dia de aven-
tura, mas pobre en ilusiones, pero més rico
en experiencia.

Un divorcio cuya indemniza-
cién es de cien mil dolares

Cuando la mujer de Jorge Jessel, €l cono-
cido edmico yanqui, pidi6 su divorcio, ale-
gando que su marido habfa admitido publi-
camente su compromiso para casarse cuando
pudiera con Norma Talmadge, el juez con-
dend al marido a pagar una indemnizacion
de cien mil délares, en vez de la pension
mensual de alimentos. Como Jessel no dis-
ponfa de momento de dicha suma, Norma
Talmadge garantizdé la obligacion, con ta-_li
que la esposa se comprometiera a no enjui-
ciarla nunca por haberle enajenado el amor
de su marido.
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ARGUMENTO DE LA SEMANA i

“NAGANA“

Film Universal

REPARTO

sandra Lubeska Tala Birell. :
Walter Radnor Melvyn Douglas. :
Kabayoehi - . . < M. Morita.
Ray Stark Onslow  Stevens.
Everctt Brown.

William H. Dunn.
Frank Lackteen.

en  marfil
barca

La actual.
Africa.-

Epaca :
Sitio :
habian

L. conocerse  lo hecho

con cardacter de enemigos, tal
Ella,

féemina peligrosa, y él, un

vez irreconciliables. una
hombre

considerado mal sujeto por las muje-

res. Su primer saludo fué frio y bre-

ve. La condesa s6lo sabia que el doc-

tor Radnor era el director del Insti-

tuto Disease Tropical Africano, y su

presencia le causé buen efecto, si
bien tuvo la impresién de que Rad-
«Mi visita no es de
cumplido—dijo Radnor—, y so6lo de-
Stark.n En la ha-
un joven de apa-

riencia desastrosa y espiritu al pare-

nor la odiaba.

sea ver al doctor

bitacién contigua,

cer negligente, se hallaba sentado.

—Roy—dijole Radnor, a lo que el interro-
gado respondié : —¢ Qué ocurre, Walter?
—¢Cudnto tiempo hace que abandond us-
ted el laboratorio? :Dodnde estin sus notas
¢ Por qué no ha mandado usted

noticias? En fin, ¢qué hace usted en esta

e informes?

casa’?

Como despertando de un letargo, replico-
le Roy:

—Aquello es terible, En todas partes, fi-
olor a carne
danzas fune-

nebre repiqueteo de tambores,
humana ardiendo, esqueletos,
bres, chillidos que adn -me horrorizan... La
enfermedad del sueno diezma a la pobla-
CHIT) R

—¢ Y usted partié como un desertor?

—No; me sacaron de alli—dijo senalando
a Sandra.

Irritado mird Radnor a Sandra, mientras
ésta se disculpaba: «Yo conocf a Stark én
Londres ; ahora ha sido él quien se ha arras-
trado hasta mi. Lléveselo usted por favor.n
Envilecido Stark por las declaraciones de la
condesa, quiso rebelarse, pero Radnor se
adelanté invitando a su amigo para que pat-
tiese con €l. Ya en el auto que los aguarda-
ba, quiso Stark volver ‘por sus notas e in-
formes, pero Walter Radnor, que sentia la
necesidad de volver a ver a la diabdlica con-
desa, ordené a Mukovo partir con Star para
el Instituto y volver a recogerle a él, mien-
tras solicitaba de Sandra los documentos de
Stark.

Cuando Sandra vié entrar a Radnor son-
rid como nuevamente victoriosa. En el per-
fumado «budoir» de Sandra se ofan ecos de

una dulce musica aquella misma madrugada

cuando recostada sobre Radnor, que estaba
echado en una chaise longue como adormila-
do, le decfa que estaba para amanecer. Rad-
nor le dijo algunos piropos, anadiendo :
«Sandra, qué raro el pensar que hace unas
horas éramos enemigosn. A lo que ella re-
plicé frivola: «A mi me parece lo més na-
Herido Radnor por esta

replicO

tural del mundon.

declaracion de la mujer funesta,

enérgico : «Mi voluntad, empero, sabe deli-

mitar y diferenciar. Ahora el deber me lla-
man.

—Sus microbios son sin duda mds impor-
tantes que yo—dijo Sandra, mientras Rad-
nor

salfa, tomando su chaqueta y su som-

Tmtura Marthand

positivos y rédpidos resultados

con una sola
aph(.dmén, de-
jan

Tifie las CANAS cpicscicn” e

con el mas hermoso negro natural. No
contiene sales de plata, cobre ni plomo.

Caja pequefia, 4 ptas.- Caja grande, 6 ptas.

De venta en Perfumerfas y Droguerias.

brero. Entonces ella le despidié besdndole
apasionadamente, después de rogarle, en va-
no, que se detuviera. Cuando Radnor regre-
5o al laboratorio, fué recibido por Kabayo-
chi, que ya estaba experimentando, recibien-
do de éste la noticia de que Stark se habfa
acostado temprano y aun segufa sin levan-
tarse. Radnor llamé a la puerta de Stark, y
como éste no saliera ni diera respuesta al-
guna, forzo la cerradura, encontrandose con
su amigo en la cama yerto y con una botella
de la tragedia

«No es el primero a quien mata

de cloruro cidnico, delatora
ocurrida.
la pasién por una mujern, dijo serenamente 4
Kabayochi, mientras pensativo Radnor se
culpé a si mismo del suicidio de Stark, deci-
di ndo inmediatamente continuar su obra
personalmente.

Al dfa siguiente, Radnor se pertrechaba
para internarse en el pais en los focos de
mayor infeccién que a Stark habian servido
de observacién, cuando aparecié Sandra, la
condesa, que al verle bajo aquel uniforme
delante de sf a su primer aman-
caso, ordenando a

cien hombres para salir

creyo tener
te. Radnor no la hizo
Mulkovo preparase
en seguida. Como, Sandra le instara para
que desistiese, ¢l le repuso: «Me voy a ter-
minar la labor de Starl, mi amigo, que ha
muerto, Olvide, Sandra, lo ocurrido entre
nosotros, ya que usted olvida cuando se lo
propone, segiin me aseguron,

Radnor partié veloz, quedando Sandra
anonadada. Pero pronto ésta se decidid a se-
guirle con un punado de indfgenas compra-
dos, los cuales apenas alcanzado el territorio

de Nagoru, donde «naganan hacfa sus ma-




yores estragos, desertaron en masa horrori-

zados. Sandra siguié con un fusilero indi-
gena, que poco después era devorado por
una pantera ante sus mismos 0jos y, final-
mente, sola, hasta la residencia del rey Na-
goru, en cuyas cercanias resbald, cayendo en
una fosa escondida, de la que no pudo salir.

Radnor y Kabayochi habfan obligado a los

suyos a seguir intern4ndose en direccion a
los sonidos de los funebres tambores y de
los gritos desgarradores que atronaban los
horizontes, cuando se les puso delante el
fuerte y recio Nogu, un privado v adoptivo
del rey Nagoru, el cual les habld en inglés
perfecto, advirtiéndoles del peligro que co-
rrfan en su territorio. Finalmente, Nogu les
di6 entrada en sus dominios a condicién de

ser sacrificados si a su padre le atacaba la

enfermedad del suefio que tantos estrag
venia haciendo, ya que como blancos traerfan
los maleficios de la enfermedad terrible con-
sigo.

Con tal permiso se dispusieron los indige-
nas a talar un trozo del bosque y a cons-
truir barracas, donde fué instalado un gran
laboratorio, verificaAndose los trabajos en me-
dio de tambores ftinebres y danzas macabras
por las victimas sin cesar ocasionadas por
«naganan. Radnor y Kabayochi pensaron
primero en inyectar a los hombres suero de
animales que parecian inmunes a la picadu-
ra de la mosca «atse-tsen, si bien dichos ani-
A tal

S efecto,
Radnor ordené la caza y captura de toda

males sollan ser

VENEenos

clase de fieras y alimanas del pafs, como
leones, jirafas, cebras, simios, hienas, pan-
teras, etc., etc., colocandolos en grandes
jaulas que ocupaban las paredes del inmen-
so laboratorio improvisado, en medio del
cual Radnor y Rabayochi operaban con

enormes microscopios y retortas de todas
clases, a fin de hacer inofensivo a la mosca

ulse-tsen.

Radnor se mostraba sumamente optimis-

- popuiarfilm -

ta, pero no asi su avudante, el doctor
Kiabayochi, el cual comenzo visible-
mente a decaer atacado por cnaga-
nan. La pérdida de Kabayochi supo- :
nia para Radnor la pérdida de un
insustituible

gran amigo vy la de un

colahorador. Sumido en estos pensa-
mientos, llegé .a ambos el gran ru-
mor de la aldea agitada, en tanto se

a Rad-

nor que una bruja habia sido encon-

presentaba Nogu declarando

trada en la trampa de las fieras ¥
que iba a ser echada a los cocodri-
los para apaciguar la ira de los indi-
genas, que crefan ver en ella la rafz
del mal que azotaba a la poblacion,
diezmandola. Anadié Nogu que mas
valia dejarla perecer que no consentir
que los indfgenas atacasen al mismo
laboratorio. :
Cuando de la conversacidn se de-
dujo que la bruja era una europea,
Radnor se puso completamente ner-

vioso. Tratd de salvarla, pero Nogu

le atajé: «No ha hecho mas que lle-
gar v caer en la fosa, cuando mi pa-
dre, el rey, ha caido enfermo con wnaganan.
«Di inmediatamente al pueblo—repuso Rad-
nor—que si la bruja muere, también morira
el rey. Que me la traigan aqui y yo le qui-
taré el maleficio de su magia, destruyéndola
en mi laboratorion. Nogu comunicé a los

indigenas la buena nueva, y a poco volvian

con Sandra, ante la enorme sorpresa de
Radnor, que en seguida la reconocié. Entre
los ruidos de los funebres tambores sucedi6-
se entre Radnor y Sandra una escena de
apasionado idilio.

Kabayochi se presentd totalmente decaido,
interrogando a Radnor: «;Qué le parece,
Radnor, si yo probase a inyectarme el suero
A-i5, que tan buenos resultados dié para
con los monos? Yo me siento morir, Rad-

nor, ¥ no quisiera morirme sin haberme sa-

crificado al menos en este experimento.n
Radnor se negd ecn absolutoe, pero ante la
insistencia de Kabayochi, que se sentia mo-
rir, le alargé el tubo A-15, que le dejé en
profundo sueno. Entre las danzas de log
brujos y el ruido de los flinebres tambores,
sigui solo Radnor experimentando con los
animales y sus diferentes sueros. La aldea
gemia en [unebres celebraciones ante la en-
fermedad del rey, que empeoraba de hora
en hora.

Precisamente acababa de sufrir Kabayochi
un ataque, cuando expiro al entrar Sandra,
que vié que con A-15 habfa matado al rey
v, por lo tanto, perderfa a Radnor. Aquella
misma tarde, sin embargo, comunicaba
Radnor a Sandra que habia descubierto una
nueva formula que tal vez serfa la ansiada.
Ambos escucharon el redoblado ruido de los
funcbres tambores en senal de que el rey
habfa muerto. La suerte estaba echada, «Yo
le he matadon, exclamé Sandra descubrien-
{ Una

de los tubos comenzd a clarear en senal del

do el secreto de su inyeccién al rey...

éxito al parecer obtenido por Radnor ahoral
Pero Nogu aparecié anunciando a Radnor
que debfa morir una vez muerto su padre ¥
que el pueblo esperaba la venganza. Radnor
explicé a Nogu su nuevo experimento y le
pidié doce horas de plazo, que le fuemn)l:orl—
cedidas, por si atin podia salvarse al pueblo
de semejante azote, como era ¢l de «naga-
nan, En tanto, Sandra era llevada a la ori-
la del rio para ser devorada por los coco-
drilos. Radnor quiso salvarla e inyectd im-
pulsivo a Nogu el nuevo suero, después de
inyectarselo a si mismo. El suero A-zg los
salvG, ;Habfa sido, al fin, descubierta la
medicina! Los brujos de la aldea se abalan-
zaron a Nogu, que no castigaba a Radnor,
y le mataron, en tanto que Radnor daba
suelta a sus fieras, que se abalanzaron sobre
la aldea, d4ndole tiempo de salvar a Sandra
y huir juntos en un bote, llevdndose consigo
el suero A-2g, libertador conguistado.

FIN
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